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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Auglysing fra stjornvoldum i Noregi med visan til tilskipunar Evropupingsins og 2010/EES/31/01
raosins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad
leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Auglyst eftir umséknum um leyfi til oliuvinnslu 4 norska landgrunninu — Uthlutun 4
begar afmérkudum sveedum 2010

Norska oliu- og orkumalaraduneytid auglysir eftir umséknum um leyfi til oliuvinnslu i samraemi vid
akvaedi staflidar a) i 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um
skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni.

Vinnsluleyfi verda adeins veitt hlutafélogum og einkahlutafélogum sem eru skrad i Noregi eda 60ru riki
sem & adild ad samningnum um Evrépskt efnahagssveedi (EES-samningnum) og einstaklingum sem hafa
16gheimili i riki sem 4 adild ad EES-samningnum. Utgefid hlutafé i sliku félagi verdur ad vera ad minnsta
kosti 1 milljon NOK eda samsvarandi fjarhaed i gjaldmidli skraningarlandsins.

Fyrirtaeki, sem eru ekki pegar handhafar leyfa til vinnslu 4 norska landgrunninu, kunna ad fa vinnsluleyfi
ef pau fullnaegja fyrirfram 6llum kréfum fyrir pvi ad fa leyfi til vinnslu & norska landgrunninu.

Raduneytid mun geaeta jafnraedis milli fyrirteekja 6had pvi hvort pau sekja um sjalfstett eda sem hluti
fyrirteekjahdps. Umsakjendur, sem senda sjalfsteeda umsokn, og umsakjendur, sem tilheyra hopi sem
sendir sameiginlega umsokn, teljast allir umsakjendur um vinnsluleyfi. Raduneytid askilur sér rétt til
a0 setja saman leyfishopa & grundvelli hopumsokna og sjalfstaedra umsokna og skipa slikum hopum
rekstraradila.

begar Githlutad er sameiginlegu vinnsluleyfi er hlutadeigandi leyfishdfum skylt ad gera med sér samning um
oliuvinnslu, medal annars rekstrarsamning og bokhaldssamning. Ef vinnsluleyfi er skipt eftir jarologum er
vidkomandi leyfishofum einnig skylt ad gera med sér sérstakan rekstrarsamning sem segi til um samskipti
peirra ad pvi er petta atridi vardar.

Vid undirritun pessara samninga verdur til sameiginlegt fyrirteeki leyfishafa og skal eignarhlutur hvers
peirra um sig jafnan vera sama hlutfall og hlutur peirra i vinnsluleyfinu.

Leyfisgdgnin verda fyrst og fremst byggd a samsvarandi gognum fra uthlutun a pegar afmoérkudum svaedum
2009. Stefnt er ad pvi ad kynna atvinnugreininni helstu breytingar a reglunum adur en umsoknarfrestur
rennur Ut.

Viomio sem rada uthlutun vinnsluleyfa

Til bess ad studla ad goori audlindanytingu og skjotri og skilvirkri oliuleit og oliuvinnslu & norska
landgrunninu, medal annars med tilliti til samsetningar leyfishopa, verda eftirtalin vidomid 16g0 til
grundvallar vid uthlutun adildar ad vinnsluleyfum og vio skipun rekstraradila:

a) Teknileg sérpekking umsakjanda 4 vidkomandi svidi, medal annars sérpekking er lytur ad
préunarvinnu, rannséknum, oryggismalum og umhverfi, og hvernig pessi sérpekking getur studlad
a0 hagkvaemri oliuleit, og eftir atvikum oliuvinnslu, 4 landsvadinu sem um radir.

b) AJ umszkjandi hafi fjarhagslegt bolmagn til ad stunda oliuleit, og eftir atvikum oliuvinnslu, &
landsvaedinu sem um radir.

c) bekking umsakjanda 4 jardfraedi landsvadisins sem um radir og hvernig leyfishafar hyggjast bera
sig ad til ad studla ad arangursrikri oliuleit.
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d)

e)

2

h)

)

k)

Reynsla umsakjanda af starfsemi 4 norska landgrunninu eda reynsla af samsvarandi starfsemi annars
stadar.

Reynsla raduneytisins af starfsemi umsekjanda 4 svidi oliuvinnslu.

bPegar um raedir hopumsokn verdur litid til samsetningar hopsins, tillagna um rekstraradila og
samanlagdrar hafni hopsins.

Til pess ad unnt sé ad veita sameiginlegum fyrirteekjum vinnsluleyfi er meginreglan si ad einn
leyfishafa ad minnsta kosti hafi borad ad minnsta kosti eina konnunarholu & norska landgrunninu eda
hafi reynslu af samsvarandi starfsemi utan norska landgrunnsins.

Til pess ad unnt s¢ ad veita tveimur eda fleiri patttakendum vinnsluleyfi sameiginlega er meginreglan
su ad einn peirra ad minnsta kosti hafi reynslu af pvi tagi sem lyst er i staflid g).

Rekstraradili, sem er skipadur i tengslum vid leyfi til vinnslu i Barentshafi, verdur ad hafa borad ad
minnsta kosti eina konnunarholu & norska landgrunninu eda hafa samsvarandi reynslu af starfsemi
utan norska landgrunnsins.

Rekstraradili, sem er skipadur i tengslum vid leyfi til vinnslu 4 miklu dypi, verdur ad hafa borad ad
minnsta kosti eina konnunarholu 4 norska landgrunninu eda hafa samsvarandi reynslu af starfsemi
utan norska landgrunnsins.

Rekstraradili, sem er skipadur i tengslum vid leyfi til vinnslu par sem kénnunarborun fer fram undir
miklum prystingi og/eda vid haan hita (HPHT), verdur ad hafa borad sjalfur ad minnsta kosti eina
konnunarholu & norska landgrunninu sem rekstraradili eda hafa reynslu af samsvarandi starfsemi utan
norska landgrunnsins.

Leitarsvaedi sem eru laus til umsoknar

Laust er til umsoknar svadi a norska landgrunninu sem afmarkad hefur verid fyrirfram vegna pessarar
uthlutunarlotu. Tekid verdur vid umsoknum um adild ad vinnsluleyfum fyrir leitarsvaedi & afmarkada
sveedinu sem ekki hefur verid uthlutad adur, svo og leitarsvadi og leitarsvadisskika & afmarkada svaedinu
sem fyrri leyfishafar skila adur en umsoknarfrestur rennur ut.

Uppfard kort, sem syna laus svadi, eru birt 4 vefsetri Oliustofnunar (atvikakort: fwww.npd.no/apa201),
en einnig ma leita til oliu- og orkumalaraduneytisins i sima +47 22 24 62 09.

Umsoknir um leyfi til oliuvinnslu skulu berast a eftirfarandi postfang:

Olje- og energidepartementet
Postboks 8148 Dep

N-0033 OSLO

NORWAY

Umsoéknarfrestur: 15. september 2010 kl. 12.00.

Uthlutun leyfa til oliuvinnslu 4 norska landgrunninu i uthlutunarlotu 4 pegar afmérkudum svaedum 2010
fer fram eigi sidar en 90 dogum eftir birtingu auglysingar eftir umsdknum og er stefnt ad uthlutun i arslok
2010/arsbyrjun 2011, po6 eigi sidar en 30. jantiar 2011.

Heildartexta auglysingarinnar, dsamt nakvemum kortum af lausum svadum, er ad finna a vefsidunni

www.npd.no/apa201d, en einnig ma leita til oliu- og orkumélaraduneytisins i sima +47 22 24 62 09.
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Upplysingar fra EFTA-rikjunum um rikisadstod sem veitt hefur verid i samraemi

2010/EES/31/02

vid gerdina sem um getur i lid 1j i XV. vidauka vio EES-samninginn (reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru tilteknir
flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markadnum til beitingar 87. og 88. gr.

sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu))

I. HLUTI

Tilvisunarntimer adstodar

GBER 15/2009/ENV

Adildarriki Bulgaria

Uthlutunarstofnun Heiti Innovation Norway
Postfang Akersgt 13, 0158 Oslo, Norway
Vefsetur www.norwaygrants.org

Fyrirsdgn adstodarradstofunar

Adstod til rannsokna 4 svidi umhverfismala, norsk aztlun um samstarf vid Bulgara

Innlend lagaakvadi (tilvisun
til opinberrar utgafu
lagaakveedanna)

Samningur i formi bréfaskipta milli Evropubandalagsins og Konungsrikisins
Noregs um samstarfsaetlun um hagvoxt og sjalfbera préoun i Bulgariu fra
25. jali 2007 (Stjornartidindi Evrépusambandsins L 221, 25.8.2007, bls. 46-51)

Vefslod ad heildartexta
adstodarakvadanna

http://www.efta.int/content/legal-texts/eca-enlargement/bulg-2007

Tegund adstodar

Adstod til rannsdkna a svidi
umhverfismala

Sérakvedin adstod

Nei

Gildistimi

Adstodarkerfi

Fra 21.4.2009 til 30.4.2011

Hlutgengar atvinnugreinar

Allar atvinnugreinar sem
eiga rétt & adstod

Minni losun grédurhusalofttegunda, betri
orkunyting og endurnyjanlegir orkugjafar,
studningur vid sjalfbara framleidslu

Tegund vidtakanda Litil og medalstor fyrirteeki | Ja: SV-Phoenix Ltd
Storfyrirteki Nei
Fjarveiting Fyrirhugud arleg NOK 250 000
heildarfjarveiting til
kerfisins
Styrkur Ja
II. HLUTI
Hamarksadstodar- o,
hlutfall i % cda Vgr’i‘:t;r;fswé
Almenn markmid Markmid hamarksadstodar- ,0 e
farhzed i medalstor
gjaldmioli landsins| YTkl 1%
Adstod til athugana a4 umhverfisahrifum 50% 20/10%
(24. gr)
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Upplysingar fra EFTA-rikjunum um rikisadstod sem veitt hefur verio i samraemi

2010/EES/31/03

vid gerdina sem um getur i lid 1j i XV. vidauka vio EES-samninginn (reglugerd

framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem tilgreindir eru tilteknir

flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markadonum til beitingar 87. og 88. gr.
sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu))

I. HLUTI

Tilvisunarntimer adstodar

GBER 16/2009/REG

EFTA-riki Noregur

Hérad Heiti hérads (NUTS) Stada med tilliti til byggdaadstodar
Troms NUTS III

Uthlutunarstofnun Heiti Tromsfylki
Postfang Postboks 6600, 9296 Tromse
Vefsetur http://www.tromsfylke.nd

Fyrirsogn adstodarradstofunar

Byggdaprounaraztlun fyrir Troms 2009 (Regionalt utviklingsprogram for Troms

2009)

Innlend lagadkvaedi (tilvisun
til opinberrar utgafu

Fjarhagsaetlun Tromsfylkis (Fylkeskommunale midler tildelt av Fylkestinget

over arlige budsjetter)

lagadkvaedanna)
Vefsl60 ad heildartexta http://www.tromsfylke.no/Forside/Publikasjoner/Planer/tabid/332/Default.aspy
adstodarakveedanna
Tegund adstodar Adstodarkerfi Ja
Breyting a gildandi Nei
adstodarakvadum
Gildistimi Adstodarkerfi Fra 1.10.2009 til 31.12.2013
Hlutgengar atvinnugreinar Allar atvinnugreinar sem eiga Allar
rétt 4 adstod
Tegund vidtakanda Litil og medalstor fyrirteeki Ja
Storfyrirtaeki Ja
Fjarveiting Fyrirhugud arleg 50 millj. NOK

heildarfjarveiting til kerfisins

Adstodarform (5. gr.)

Styrkur

Lan
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II. HLUTI

Almenn markmid (upptalning)

Markmid (upptalning)

Hamarksadstodarhlutfall i %
eda hamarksadstodarfjarhad

Vidbotaradstod fyrir litil og medalstor

{ NOK fyrirtaeki i %
Adstod til byggdafjarfestinga | Adstodarkerfi 22% Sveedi 111 1itil fyrirtaeki 30 %,
og til eflingar atvinnu medalstor fyrirteki 20 %,
(13. gr.) storfyrirteeki 10 %
Sveedi 1V litil fyrirteeki 35 %,
medalstor fyrirtaki 25% og
storfyrirteki 15 %.
Ef fjarfestingin tengist
vinnslu og markadsfaerslu
landbtinadarafurda 40 %
Sérakvedin adstod (1. mgr. 13. gr.) %
Adstod vid nystofhud 5% 30% fyrstu prju arin og 20%
smafyrirtaeki (14. gr.) sidustu tvo arin
Adstod til fjarfestinga til 10% Litil fyrirtaeki: 20 %
eflingar atvinnu i litlum og Medalstor fyrirtaeki: 10%
medalstorum fyrirtaekjum
(15. gr)
Adstod vid nystofnud 6% 15% fyrstu 5 arin (ekki meira en
smafyrirtaeki kvenna (16. gr.) €1 millj. & hvert fyrirteki)
Adstod i Fjarfestingaradstod sem gerir 1% 55% (litil fyrirteeki) 45 %
umhverfisverndarskyni fyrirteekjum kleift ad ganga lengra en (medalstor fyrirtaeki) 35%
(17.-25. gr.) krafist er i reglum Evropubandalaganna (storfyrirteeki)
um umbhverfisvernd eda auka
umhverfisvernd i peim tilvikum ad Ef fyrirtaeki redst i fjarfestingu
engum slikum reglum er til ad dreifa sem gerir pvi kleift ad ganga
(18. gr.) lengra en krafist er i reglum
Evropubandalaganna um
umbhverfisvernd eda auka
umhverfisvernd i peim tilvikum
a0 engum slikum reglum er til
a0 dreifa
Adstod til kaupa 4 nyjum 1% 55%/45% og 35 % til litilla/
samgonguteekjum med bunadi sem medalstorra fyrirteekja og
gengur lengra en krafist er i reglum storfyrirtekja
Evropubandalaganna eda leidir til
aukinnar umhverfisverndar i peim
tilvikum ad engum slikum reglum er til
a0 dreifa (19. gr.)
Adstod til ad taka snemma 2% 15%/10% til litilla/medalstorra
upp ventanlegar reglur fyrirtekja
Evrépubandalaganna (20. gr.)
Fjarfestingaradstod i 1% 80 %/70 % og 60 % til litilla/
umhverfisverndarskyni, veitt til ad medalstorra fyrirteekja og
studla ad orkusparnadi (21. gr.) storfyrirtekja
Fjarfestingaradstod i 1% 65%/55% og 45 % til litilla/
umhverfisverndarskyni, veitt til medalstorra fyrirtaekja og
orkunytinnar samvinnslu (22. gr.) storfyrirtekja
Fjarfestingaradstod i 1% 65%/55% og 45 % til litilla/
umhverfisverndarskyni, veitt til medalstorra fyrirtekja og
a0 studla ad orkuframleidslu med storfyrirtaeekja
endurnyjanlegum orkugjofum (23. gr.)
Adsto0 til athugana a 3% 70%/60 % og 50 % til litilla/

umhverfisahrifum (24. gr.)

medalstorra fyrirtekja og
storfyrirtekja
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Almenn markmid (upptalning)

Markmid (upptalning)

Hamarksadstodarhlutfall i %
eda hamarksadstodarfjarhad

Vidbotaradstod fyrir litil og medalstor
fyrirtaeki i %

i NOK
Adstod vegna kaupa Adstod vegna kaupa & radgjof fyrir litil 3% 50%
a radgjof fyrir litil og og medalstor fyrirtaeki (26. gr.)
medalstor fyrirteki og
patttoku litilla og medalstorra
fyrirtaekja i kaupstefnum
(26. 0g 27. gr.)
Adstod vegna patttoku litilla og 3% 50%
medalstorra fyrirtaekja i kaupstefnum
(27. gr)
Adstod til rannsokna, Adstod til rann- Grunnrannsoknir %
préunarstarfs og nyskopunar | sokna- og (stafl. a) 1 2. mgr.
(30.-37. gr.) préunarverkefna 31. gr)
(1. gr)
Idnrannsoknir 4% 55% (storfyrirtaeki)
(stafl. b) 1 2. mgr. 65 % (litil og medalstor
31. gr) fyrirteeki)
80 % samkvaemt stafl. b) i
4. mgr. 31. gr.
brounarstarf 3% 45 %135 % til litilla/medalstorra
(stafl. ¢) i 2. mgr. fyrirteekja
31. gr) Eoa allt ad 15 % aukalega 1
samraemi vio stafl. b) i 4. mgr.
31. gr.
Adstod vegna teknilegra 5% Litil og medalstor fyrirtaeki:
hagkvemniathugana (32. gr.) 75 % (idnrannsoknir) og 50 %
(préunarstarf)
Storfyrirteki: 65 %
(i0nrannsoknir) og 45 %
(préunarstarf)
Adstod vid litil og medalstor 1% Kostnadur sem tengist
fyrirtaeki vegna kostnadar sem tengist i0nrannséknum
hugverkarétti 4 svidi i0nadar (33. gr.) 55% (storfyrirtaeki) 65 % (litil og
medalstor fyrirtaeki)
Adstod til rannsokna- og 6% 100% (rannsokna- og
préunarverkefna i landbunadi og préunarstofnanir)
fiskveidum (34. gr.)
Adstod vid ung sprotafyrirteki (35. gr.) 1 millj. NOK Minna en €1 millj.
Adstod til kaupa a radgjafarpjonustu 500 000 NOK litil og medalstor fyrirtaeki;
og stodpjonustu 4 svidi nyskopunar minna en 200 000 NOK 4 ari
(36. gr.)
Adstod til ad gera kleift ad fa 500 000 NOK 50% til litilla og medalstorra
sérfredimenntad starfsfolk ad lani fyrirteekja
(37. gr)
Adstod til freedslustarfs (38. | Sértek fraedsla (1. mgr. 38. gr.) 6% (Sveedi 111 og IV) 15 % til litilla
og 39. gr.) og medalstorra fyrirteekja og
35% til storfyrirtaekja
Almenn fraedsla (2. mgr. 38. gr.) 10% 75 % til litilla og medalstorra
fyrirteekja og 55 % til
storfyrirtekja (Sveedi 111 og 1IV)
Adstod vegna starfsmanna Adstod til ad studla ad radningu %
sem standa hollum feti og starfsmanna sem standa hollum faeti
fatladra starfsmanna (40.— med nidurgreidslu launakostnadar
42. mgr.) (40. mgr.)
Adstod til ad studla ad radningu 1% 75%
fatladra starfsmanna med nidurgreidslu
launakostnadar (41. mgr.)
Adstod til ad baeta upp vidbotarkostnad 1% 100%

vid radningu fatladra starfsmanna
(42. mgr.)




17.6.2010 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/7

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2010/EES/31/04
(mal COMP/M.5747 — Iberia/British Airways)
1. Framkvaemdastjorninni barst 10. juni 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirthugada samfylkingu par sem speznska fyrirtaekid Iberia Lineas Aéreas
de Espaia, S.A. (,,Iberia®) sameinast ad fullu breska fyrirteekinu British Airways Plc (,,British
Airways*), i skilningi staflidar a) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Iberia: farpega- og voruflutningaflug, flugafgreidslupjonusta og vidhald flugvéla
— British Airways: farpega- og voruflutningaflug, flugafgreidslupjonusta og vidhald flugvéla

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i lj6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 157, 17. juni 2010). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5747 — Iberia/British Airways, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 31/8

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 17.6.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/31/05
(mal COMP/M.5779 — Comcast/NBC Universal)

Framkvaemdastjorninni barst 11. juni 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) og i kjolfar visunar samkvaemt 5. mgr. 4. gr. sému reglugerdar um fyrirhugada
samfylkingu par sem bandariska fyrirtaekid Comcast Corporation (,,Comcast®) 6dlast med hlutafjar-
kaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i bandariska
fyrirteekinu NBC Universal, Inc. (,, NBCU®).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Comcast: rekstur kapalkerfa i Bandarikjunum, framleidsla & sjonvarpsefni og gerd
sérleyfissamninga um sjonvarpsefni og sjonvarpsstodvar og rekstur vefsvaeda

— NBCU: hnattrent fjolmidla- og skemmtifyrirtaeki, sem stundar préun, framleidslu,
markadssetningu og dreifingu & skemmtiefni, fréttum og upplysingum um heim allan

Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 157, 17. jini 2010). Peer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5779 — Comcast/NBC Universal, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

17.6.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/31/06
(mal COMP/M.5789 — Geely/Daqing/Volvo Cars)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 1. juni 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem kinversku fyrirtekin Zhejiang Geely Holding
Company (,,Geely“) og Daqing State Asset Operation Co (,,Daqing*), 60last med hlutafjarkaupum
i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i s@nska fyrir-
teekinu Volvo Car Corporation og bandariska fyrirteekinu Volvo Cars of North America LLC (saman
nefnd ,,Volvo Cars®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Geely: framleidsla og sala a bilum, vélhjolum og 1éttum bifhjélum i Kina
— Daquing: fjarfestingar rikiseigna og stjornun peirra

— Volvo Cars: framleidsla, dreifing og sala 4 folksbifreidum

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 154, 12. juni 2010). baer mé senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5789 — Geely/Daqing/Volvo Cars, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 31/10 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 17.6.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/31/07
(mal COMP/M.5859 — Whirlpool/Privileg Rights)

1. Framkvamdastjorninni barst 2. jini 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtakid Whirlpool Corporation
(,,Whirlpool) 60last yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, yfir
vorumerkjum, voérumerkjaumsoknum og Iénsheitum sem taka til heitisins ,,Privileg” (,,Privileg
Rights®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Whirlpool: framleidsla og markadssetning heimilistekja, einkum til nota 4 einkaheimilum. Helstu
framleidsluvorur Whirlpool eru heimilistaeki, svo sem pvottavélar, keliskapar, eldunarteki og
upppvottavélar

— Privileg Rights: réttindi pessi hafa adur verid notud vid markadssetningu storra heimilistekja og
litilla heimilistaekja, einkum i Pyskalandi og Austurriki

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 154, 12. jini 2010). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid [COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5859 — Whirlpool/Privileg Rights, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

17.6.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/31/08
(mal COMP/M.5877 — Geodis/Giraud)

1. Framkvamdastjorninni barst 11. juni 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtaekid Geodis (,,Geodis®),
dotturfélag sem er ad fullu i eigu franska fyrirtaekisins SNCF Participations (,,SNCF-P*), 60last ad
fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. reglugerdarinnar, i franska fyrirteekinu Giraud
International (,,Giraud*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Geodis: dotturfélag SNCF-P, eignarhaldsfélags sem stjornar hlutabréfaeign SNCF, einkum ad pvi
er vardar jarnbrautarflutninga, blandada flutninga og leigu 4 voruflutningavognum. Geodis rekur
flutninga- og birgdapjonustukedjur og stundar voruflutninga um heim allan

— Giraud: alpj6dleg samsteypa sem einkum stundar voruflutninga & vegum og vorusendingar i
Evrépu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 157, 17. jini 2010). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5877 — Geodis/Giraud, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 31/12 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 17.6.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/31/09
(mal COMP/M.5895 — Keolis Nordic/Busslink Group)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 10. juni 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem sanska fyrirtzekid Keolis Nordic AB (,,Keolis
Nordic*), sem er dotturfélag Keolis SA, sem lytur sameiginlegum yfirradum franska fyrirtaekisins
SNCF-Participations (,,SNCF-P*) og kanadiska fyrirtekisins Caisse de Dépot et Placement du
Québec (,,CDPQ*), 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrao, 1 skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, 1 senska fyrirtaekinu Busslink i Sverige AB (,,Busslink*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Keolis Nordic: fjarfestingar i flutningapjonustu, m.a. pjonustu stretisvagna, langferdabifreida,
jarnbrauta og léttlesta i Svipjod og Danmérku

— Busslink: rekstur straetisvagnapjonustu fyrir yfirvold almenningssamgangna i Svipj6o

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 156, 16. juni 2010). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5895 — Keolis Nordic/Busslink Group, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

17.6.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/31/10
(mal COMP/M.5905 — Sacyr/Eiser/Aunor/Turia/Itemosa/Itepesa)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 4. jini 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Eiser Infrastructure Ltd.
(,,Eiser*) 60last med hlutafjarkaupum ad hluta yfirrao, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. sam-
runareglugerdar EB, i spensku fyrirtekjunum Autovia del Noroeste Concesionaria, S.A. (,,Aunor®),
Autoviia del Turia Concesionaria de la Generalitat Valenciana, S.A. (,,Turia®), Intercambiador
de Transportes Moncloa S.A. (,,Itemosa‘“) og Intercambiador de Transportes Plaza Eliptica, S.A.
(,,Itepesa), en pessi fjogur fyrirteeki lita na yfirradum speanska fyrirtaekisins Sacyr Vallehermoso
S.A. (,,Sacyr®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Sacyr: bygging, vidhald og rekstur sérleyfa fyrir opinber mannvirki
— Eiser: fjarfestingar { og stjornun starfsemi a svidi mannvirkja

— Aunor, Turia, Itemosa og Itepesa: vidhald og rekstur sérleyfa fyrir opinber mannvirki

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtid. ESB (C 155, 15. juni 2010). baer mé senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.ey eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5905 — Sacyr/Eiser/Aunor/Turia/Itemosa/ltepesa, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Nr. 31/14 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 17.6.2010

Akvordun um ad haetta formlegri rannsékn i kjolfar pess ad adildarriki afturkallar 2010/EES/31/11
tilkynningu

Rikisadstod — Pyskaland

Milsnimer C 28/08 (adur N 345/06) — Viobétaradstod fyrir litil og medalstor
fyrirteeki til Magdeburger Artolith GmbH (M.A.L.)

Framkvemdastjornin hefur dkvedid ad hatta formlegri rannsokn 4 ofangreindri adstod (') samkveemt
2. mgr. 108. gr. ESB-sattmalans, sem hofst 17. juni 2008, med visan til pess ad stjornvold i Pyskalandi
afturk6lludu tilkynningu um adstodina 25. febriiar 2010 og ad petta adstodarverkefni verdur lagt nidur.

(1) Stjtid. ESB C 268, 23.10.2008, bls. 23.



17.6.2010 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/15
Upplysingar sem borist hafa fra adildarrikjunum um rikisadstod sem veitt hefur 2010/EES/31/12
verio i samrzemi vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem
tilgreindir eru tilteknir flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markadnum

til beitingar 87. og 88. gr. sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu)
Tilvisunar- - P .
namer rik- Adildarriki Hérad Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis Upplysingarnar birtust i
isadstodar sem piggur sérakvedna vidbotaradstod

X 145/2009 | Pélland Pélland pomoc na ustugi doradcze dla Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 1

87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | MSP udzielana w ramach pomocy
finansowej dla nowych inwestycji
o duzym znaczeniu dla gospodarki
w ramach Programu Operacyjnego
Innowacyjna Gospodarka, 2007-2013
X 182/2009 | Bretland North West English Property Scheme Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 2
Blondud adstod
X 200/2009 | Polland Malopolskie Uchwata Nr 305/2007 Rady Ministrow | Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 3
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | w sprawie ustanowienia Programu
Wieloletniego pod nazwa Wsparcie
finansowe inwestycji realizowane;j
przez HCL Poland Sp. z o0.0. pod
nazwa: Centrum Ustug Wsparcia
Biznesu, w latach 2007-2011 - Umowa
o udzielenie pomocy publicznej z
dnia 12 grudnia 2008 r. pomigdzy
Ministrem Gospodarki a HCL Poland
Sp. z 0.0. - Art. 117 ust. 2 ustawy z
dnia 30 wrze$nia 2005 r. o finansach
publicznych
X 306/2009 | Polland Polland Miesieczne dofinansowanie Stjtio. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 4
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | do wynagrodzen pracownikow
niepetnosprawnych
X 327/2009 | Polland Polland Pomoc publiczna na inwestycje w Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 5
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | zakresie budowy lub rozbudowy
jednostek wytwarzajacych energig
elektryczna lub ciepto z odnawialnych
zrodet energii.
X 328/2009 | Polland Pélland Pomoc publiczna na inwestycje w Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 6
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | zakresie budowy lub przebudowy
jednostek wysokosprawnego
wytwarzania energii.
X 337/2009 | Slovenia Slovenia Program ukrepov za spodbujanje Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 7
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | podjetnis$tva in konkuren¢nosti za
obdobje 2007-2013, regionalna pomo¢
X 338/2009 | Slovenia Slovenia Program ukrepov za spodbujanje Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 8
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | podjetnistva in konkuren¢nosti za
obdobje 2007-2013, majhna in srednje
velika podjetja
X 373/2009 | Kypur Kypur TTohvemyepioraxd Ipoypdppota Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 9
87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Zoveylopevng Katdptiong -
Svaedi sem njota ekki | Aopydvoong AvAA
byggdaadstodar
X 374/2009 | Kypur Kypur TToAvemyepnowakd Ipoypdppata Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 9
87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Zoveyldpevng Katdptiong oo
Svaedi sem njota ekki | EEmtepikd
byggdaadstodar
X 383/2009 | Kypur - TTolvemyeipnowaxd Mpoypdppata Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 11
87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Zoveyllopevng Kataprtiong - Zvvnon
Svaedi sem njota ekki
byggodaadstodar
X 384/2009 | Kypur 87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | IoAvemyepnoakd [Ipoypdppato Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 11

Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar

Toveylopevne Kataptiong - Zotikng
Inpaciog
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X 395/2009 | Kypur Kypur Zyedo Xopnywwv I'a EEowkovopnon Stjtio. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 12
87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Evepyewao Kot EvOappoven Tno
Xpnono Tov Avavewoipumv Inyov
Evepyeao (2009-2013) IN'a dvowa
Ipocona Kabws Kar Popeis Tov
Anpociov Topea ITov Ackouvv
Owovopikn Apactnplotnta
X 418/2009 | Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 13
Blondud adstod republiky na podporu zakladniho
vyzkumu - Standardni projekty
X 419/2009 | Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 14
Blondud adstod republiky na podporu zékladniho
vyzkumu - projekty EUROCORES
X 664/2009 | Bretland Scotland European Social Fund Scotland 2009— | Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 20
Blondud adstod 2013 Programme - Priority 2
X 755/2009 | Bretland Scotland Research and Development for Meat Stjtio. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 21
Blondud adstod Eating Quality
X 758/2009 | Bretland 87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Green Bus Fund Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 22
X 770/2009 | Ungverjaland Ungverjaland Kormany egyedi dontésével a Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 23
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | nemzetgazdasagi szempontbol
87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | kiemelkedd kutatas-fejlesztéshez
nyujtott projekttdmogatasok
X 790/2009 | Tékkland Stredni Cechy, Skolici stiediska - 2. vyzva Stjtio. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 24
Jihozépad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko
87. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 123/2010 | Slévenia Pomurska Razvojne podpore Pomurski regiji - Stjtio. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 25
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | majhna in srednje velika podjetja
X 127/2010 | [talia Ancona Avviso Pubblico per la concessione Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 26
Svaedi sem njota ekki | di incentivi per la frequenza di corsi
byggdaadstodar di formazione a domanda individuale
- voucher formativi per destinatari di
ammortizzatori sociali in deroga POR
FSE 2007/2013 Asse I Adattabilita
Asse 11 Occupabilita
X 128/2010 | Polland Legnicki Volkswagen Motor Polska Sp. z o.0. Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 26
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 129/2010 | Pélland Miasta Lodz Fujitsu Services Sp. z 0.0. Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 28
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 130/2010 | Polland Rzeszowsko- MTU Aero Engines Poslka Sp. z o.0. Stjtio. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 28
tarnobrzeski
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 766/2009 | ftalia Veneto Aiuti alla formazione. Progetti Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 30
87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | formativi rivolti ad imprese attive nel
settore forestale, pesca, itticoltura,
acquacoltura, agriturismo e
trasformazione e commercializzazione
dei prodotti agricoli.
X 808/2009 | Tékkland Stredni Cechy, Prosperita — 2. vyzva Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 31
Jihozéapad, Severozapad,
Severovychod,
Jihovychod,
Stredni Morava,
Moravskoslezko
87. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 811/2009 | Polland Polland Finansowanie wspotpracy naukowej z | Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 32

87. gr. (a-lidur 3. mgr.)

zagranica
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X 131/2010 | Polland Centralny slaski (SRE | Steria Polska Sp. z o.0. Stjtio. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 33
2001)
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 132/2010 | Bretland North East, North West, | Grant for Business Investment Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 34
Yorkshire And The
Humber, East Midlands,
West Midlands, Eastern,
London, South East,
South West
Blondud adstod
X 133/2010 | byskaland Sachsen FuE - Projektférderung Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 36
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 135/2010 | Slovenia Slovenia Dodelitev drzavnih pomo¢i subjektom | Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 37
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | v ekonomskih conah - regionalna
pomoc¢
X 136/2010 | Slovenia Slovenia Dodelitev drzavnih pomoc¢i subjektom | Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 37
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | v ekonomskih conah - majhna in
srednje velika podjetja
X 138/2010 | Eistland Eistland Kompetentsikeskuste arendamine Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 38
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 139/2010 | Danmérk Danmark Tilskud til investering i anlaeg til Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 39
Svaedi sem njota ekki | fremstilling af biogas
byggdaadstodar
X 137/2010 | Lettland Lettland Atbalsts uznémumu radiSanai un Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 41
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | attistibai
X 142/2010 | italia Basilicata Avviso Pubblico per il finanziamento Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 42
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | di progetti di formazione continua
aziendale e pluriaziendale rivolto ai
lavoratori delle PMI
X 143/2010 | ftalia Valle D‘Aosta Blondud | Bando a favore di imprese per la Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 43
adstod realizzazione di progetti di innovazione
- anno 2010
X 144/2010 | Slovenia Slovenia Dodelitev drzavnih pomoci subjektom | Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 44
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | v ekonomskih conah - zaposlovanje
X 145/2010 | Holland Groot-Amsterdam Subsidieverordening met betrekking tot | Stjtid. ESB C 98, 16.4.2010, bls. 45
Svaedi sem njota ekki | de aanschaf van elektrisch vervoer door
byggodaadstodar ondernemingen
X 146/10 Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 1
107. gr. (a-lidur 3. mgr.), | republiky na podporu zakladniho
Sveedi sem njota ekki | vyzkumu - Standardni projekty
byggodaadstodar
X 147/10 Tékkland Tékkland ICT a strategické sluzby - 3. vyzva Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 2
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 148/10 Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 3
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | republiky na podporu zakladniho
Sveedi sem njota ekki | vyzkumu - Doktorské granty
byggodaadstodar
X 149/10 Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 3
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | republiky na podporu zékladniho
Svaedi sem njota ekki | vyzkumu - Mezinarodni projekty
byggodaadstodar
X 150/10 Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 4

107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar

republiky na podporu zakladniho
vyzkumu - postdoktorské projekty
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X 151/10 Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 5
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | republiky na podporu zakladniho
Svaedi sem njota ekki | vyzkumu - projekty EUROCORES
byggdaadstodar
X 18/08 ftalia Veneto Consolidamento e sviluppo Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 7
Sva0i sem njota ekki | dell’agricoltura di montagna.
byggdaadstodar
X 32/09 Austurriki Niederdsterreich Richtlinien des NO Wirtschafts- und Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 8
Blondud adstod Tourismusfonds fiir die Férderung von
Kooperation
X 36/09 Austurriki Niederosterreich Richtlinien des NO Wirtschafts- und Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 8
Blondud adstod Tourismusfonds fiir die Férderung von
Internationalisierung
X 57/09 italia Puglia Regolamento per aiuti agli investimenti | Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 9
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | delle PMI nel risparmi energetico,
nella cogenerazione ad alto rendimento
e per l‘impiego di fonti di energia
rinnovabile in esenzione ai sensi del
Regolamento (CE) n. 800/2008.
X 58/09 ftalia Puglia Regolamento per la concessione di Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 10
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | auiti agli investimenti e allo strt-up di
mucro imprese di nuova costituzione
realizzate da soggetti svantaggiati
X 60/09 Austurriki Osterreich ‘Austrian electronic network’ (kurz: Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 12
Blondud adstod ‘AT:net’)
X 228/09 Frakkland France Dispense de réintégration de la Stjtido. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 12
fraction des loyers excédentaires a
I‘occasion de la levée doption d‘achat
d‘immeubles neufs a usage industriel
ou commercial pris en location par
un contrat de crédit- bail d‘une durée
effective d‘au moins 15 ans
X 229/09 Frakkland France Crédit d‘impdt pour dépenses de Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 13
prospection commerciale
X 230/09 Frakkland France Amortissement exceptionnel des Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 14
immeubles a usage industriel et
commercial construits en zone de
revitalisation rurale ou en zone de
redynamisation urbaine
X 232/09 Bretland North East, North West, | Rural Development Programme Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 15
Yorkshire And The for England - measure code 111
Humber, East Midlands, | (vocational training and information
West Midlands, Eastern, | actions, including diffusion of scientific
South East, South West | knowledge and innovative practises,
Svaedi sem njota ekki | for persons engaged in food sector)
byggodaadstodar
X 268/09 ftalia Toscana Regolamento per le operazioni di Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 17
Blondud adstod locazione finanziaria - Legge 240/ 81
X 283/09 ftalia Toscana Aiuti rimborsabili a favore delle Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 18
Blondud adstod imprese artigiane di produzione e
cooperative di produzione - Programmi
di sviluppo per 1‘artigianato
X 303/09 Austurriki Osterreich Forderungsrichtlinien gemal § 27a Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 19
Blondud adstod Arbeitsmarktforderungsgesetz (AMFG)
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X 304/09 Austurriki Osterreich Forderungsrichtlinien geméf § Sla Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 20
107. gr. (a-lidur 3. mgr.), | Arbeitsmarktforderungsgesetz (AMFG)
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
Svadi sem njota
ekki byggdaadstodar,
Blondud adstod
X 305/09 Austurriki Osterreich Forderungsrichtlinien gemif § 35a Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 22
107. gr. (a-lidur 3. mgr.), | Arbeitsmarktforderungsgesetz (AMFG)
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
X 317/09 byskaland Hamburg Optimierung der Warmeverteilung Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 23
Sveedi sem njota ekki | fiir die statische Heizung, fiir
byggdaadstodar die Liiftungsanlagen und fiir die
Warmwassererzeugung in der
Alsterschwimmbhalle, Ifflandstr. 21,
22087 Hamburg
X 318/09 Austurriki Oberosterreich Richtlinien fiir das Tourismus- Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 24
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Impulsprogramm (TIP/Betriebe)
Svadi sem njota des Landes Oberdsterreich fiir den
ekki byggdaadstodar, | Zeitraum 2009-2013
Blondud adstod
X 332/09 ftalia Valle D‘Aosta Interventi regionali per lo sviluppo Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 25
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | delle imprese industriali ed artigiane
Sveedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 368/09 ftalia Gorizia Norme di attuazione del Regolamento | Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 26
Blondud adstod per la gestione del Fondo Gorizia di cui
alla legge n. 700 del 1975
X 389/09 ftalia Lazio POR FESR 2007-2013 Obiettivo Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 28
Blondud adstod Competitivita regionale e Occupazione-
Asse I «Ricerca, Innovazione e
Rafforzamento della base produttiva»-
Attivita 2 «Sostegno agli investimenti
innovativi delle PMI»
X 425/09 Frakkland France Aides sous forme de préts bonifiés Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 29
Blondud adstod aux pépiniéristes et aux entreprises
de reboisement, destinés aux
investissements consécutifs a la
tempéte KLAUS
X 506/09 Austurriki Osterreich Garantieiibernahmen nach § 1 Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 30
Blondud adstod Garantiegesetz 1977 Richtlinien des
Bundesministers fiir Finanzen fiir
Garantieiibernahmen der Austria
Wirtschaftsservice GmbH gemél3
§ 1 Garantiegesetz 1977, BGBI.
Nr. 296/1977, in der geltenden
Fassung (Inlandsrichtlinien 2009
Garantiegesetz)
X 551/09 Ungverjaland Ungverjaland Fogyatékkal é16 munkavallalok Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 31
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | foglalkoztatasa tobbletkoltségeinek
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | ellentételezésére nyujtott tamogatas
X 552/09 Ungverjaland Ungverjaland Megallapodas keretében Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 32
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | munkaviszonyban allo
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | munkavallaloknak nyujtott képzési
tamogatas
X 553/09 Ungverjaland Ungverjaland Fogyatékkal ¢16 munkavallalok Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 33
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | foglalkoztatasahoz bértamogatas
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | formajaban nyujtott tAmogatas
X 554/09 Ungverjaland Ungverjaland Hatranyos helyzeti munkavallalok Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 34

107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)

felvételéhez bértamogatas formajaban
nyujtott timogatas
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X 561/09 Frakkland - Soutien aux investissements des Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 34
industries techniques
X 564/09 ftalia - Invito per la realizzazione di attivita’di | Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 35
formazione continua - Per lo sviluppo
territoriale - Nell’ambito di processi di
riorganizzazione E/O ristrutturazione
di aziende in crisi - A sostegno del
mezzogiorno
X 622/09 Austurriki Oberdsterreich Wirtschafts-Implusprogramm des Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 36
Blondud adstod Landes Oberosterreich bis 31.12.2013
X 5/09 byskaland Bayern Staatsbiirgschaften zur Férderung von | Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 38
Blondud adstod Vorhaben im Bereich der gewerblichen
Wirtschaft
X 649/09 Austurriki Steiermark Innovationsprogramm des Landes Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 39
Blondud adstod Steiermark fiir Investitionsprojekte zur
Forderung von Freizeiteinrichtungen
fiir Kinder, Jugendliche und Familien
20092013
X 682/09 Austurriki Vorarlberg Verldngerung des Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 40
Svaedi sem njota ekki | Wirtschaftsférderungsprogrammes
byggodaadstodar Vorarlberg 2007-2013
X 786/09 ftalia Puglia Modifiche al Regolamento Regionale Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 41
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | n. 1 del 19 gennaio 2009 e misure
temporanee per fronteggiare 1‘attuale
situazione di crsi finanziaria ed
economica delle micro e piccole
imprese
X 922/09 byskaland Deutschland KfW-Unternehmerkredit (KMU Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 42
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Fenster)
87. gr. (c-lidur 3. mgr.)
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
Blondud adstod
X 156/10 Spann Cataluna Ayudas para la financiacion de Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 43
Blondud adstod actuaciones de transformacion
estructural de los sectores estratégicos
de la industria en Catalufia
X 157/10 ftalia Friuli-Venezia Por Fesr 2007-2013 RAFVG - Attivita | Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 44
Giulia 1.1.a.2 -settore industria- Bando per
Blondud adstod I’incentivazione alla ricerca industriale,
sviluppo e innovazione delle imprese,
limitatamente agli investimenti relativi
all’industrializzazione dei risultati della
ricerca.
X 158/10 ftalia Friuli-Venezia Giulia Por Fesr 2007-2013 RAFVG - Attivita | Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 45
Blondud adstod 1.1.a.3 e 4 - settori commercio e
turismo - Bando per I’incentivazione
alla ricerca industriale, sviluppo
e innovazione delle imprese,
limitatamente agli investimenti relativi
all’industrializzazione dei risultati della
ricerca.
X 159/10 ftalia Friuli-Venezia Giulia | Por Fesr 2007-2013 - RAFVG - Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 46

Blondud adstod

Attivita 1.1.a 1 - Settore artigianato
- Bando per I’incentivazione alla
realizzazione di progetti di ricerca,
sviluppo e innovazione da parte delle
imprese artigiane del Friuli Venezia
Giulia
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X 160/10 byskaland Rheinland-Pfalz Regionales Landesforderprogramm Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 47

Blondud adstod
X 7/09 ftalia Nord Ovest D.g.rn. 17 - 10250 del 9.12.2008 Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 49
Svaedi sem njota ekki | ‘Legge regionale 22 dicembre 1995, n.
byggodaadstodar 95. Interventi regionali per lo sviluppo
del sistema agroindustriale piemontese.
Disposizioni attuative.’
X 354/09 byskaland Brandenburg Brandenburg-Kredit fiir den Léndlichen | Stjtio. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 50
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Raum - Baustein 3: Agrar- und
Erndhrungswirtschaft ‘Wachstum und
Wettbewerb’
X 629/09 Polland Lubelskie, Udzielanie przez Polska Agencjg Stjtid. ESB C 109, 28.4.2010, bls. 51
Podkarpackie, Rozwoju Przedsigbiorczosci pomocy
Podlaskie, na wyposazenie, tworzenie zaplecza
Swietokrzyskie, B+R oraz przygotowanie terenow
Warminsko- Mazurskie | inwestycyjnych w ramach Programu
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Operacyjnego Rozwoj Polski
Wschodniej 20072013
X 925/09 byskaland Deutschland KfW-Programm Erneuerbare Energien, | Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 1
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Programmteile Standard und Premium,
87. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Komponenten 2 und 5
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 161/10 ftalia Toscana Aiuti allo sviluppo sperimentale delle Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 2
Svaedi sem njota ekki | pmi
byggdaadstodar
X 162/10 byskaland Hamburg Forderrichtlinie Erneuerbare Energien | Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 3
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
X 163/10 Spann Galicia Ayudas para la bonificacion de los Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 4
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | gastos financieros en los préstamos
del Igape para financiar proyectos
de inversion con fondos BEI en el
marco de los programas Impulsa-Lugo
e Impulsa-Ourense (Procedimiento
1G143)
X 164/10 Spann 107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Programa Innoempresa Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 5
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
Sveedi sem njota ekki
byggdaadstodar
Blondud adstod
X 165/10 Spann Extremadura Ayudas a las inversiones de pequeiias Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 7
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | y medianas empresas en activos
materiales para la comercializacion de
bovinos
X 166/10 Bulgaria Bulgaria OrtkpuTa npoueaypa 3a mogbop Ha Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 7
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | MPoOeKTH, MOKPUBALIH OLPENEIICHU
M3KCKBAHMS 32 Ka4eCTBO, Oe3
OIpe/ieIeH CPOK 3a KaHIUAATCTBAHE:
BG161P0O003-1.1.03 ,,Pa3BuTHE HaA
CTapTHPAIIN HHOBATUBHY IIPEIMPHATHS
4pe3 MOJKpPEIa 3a BHEAPSABAHE Ha
WHOBAaTHBHH MPOJYKTH, IIPOLECH U
yeayru
X 167/10 Tékkland Tékkland Rozvoj - 3. vyzva Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 9
Blondud adstod
X 168/10 Tékkland Tékkland Program aplikovaného vyzkumu a Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 10
Blondud adstod experimentalniho vyvoje ALFA
X 171/10 ftalia Campania Credito d’Imposta Regionale per Nuovi | Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 11

107. gr. (a-lidur 3. mgr.)

Investimenti Produttivi
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X 172/10 ftalia Campania Programma Integrato per favorire Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 12
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | 1‘inserimento occupazionale in
Campania
X 174/10 ftalia Basilicata Formazione e Competitivita di Impresa | Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 12
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | - Ulteriore finanziamento
X 175/10 byskaland Dresden Gemeinsames Umsetzungsdokument Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 13
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | zum Operationellen Programm der
grenziibergreifenden Zusammenarbeit
Sachsen-Polen 2007.2013
X 176/10 Spann Rioja Bases reguladoras de la concesion de Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 14
Sveedi sem njota ekki | subvenciones, en el Plan de Energias
byggodaadstodar Renovables: Geotermia
X 177/10 Spann Rioja Bases reguladoras de la concesion de Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 15
Sveedi sem njota ekki | subvenciones, cursos de conduccion
byggodaadstodar eficiente de vehiculos.
X 170/10 ftalia Umbria Sostegno alle imprese in materia di Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 17
Blondud adstod ecoinnovazione
X 178/10 Spann Rioja Bases reguladoras de la concesion Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 18
Svaedi sem njota ekki | de subvenciones, en la Estrategia de
byggodaadstodar Ahorro y Eficiencia Energética (E4+):
Mejora de la eficiencia energética en
las instalaciones térmicas existentes en
los edificios
X 179/10 Spann Galicia Subvenciones a los clusters Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 18
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | empresariales gallegos para la
mejora de la competitividad del
tejido empresarial de la Comunidad
Auténoma de Galicia (IN540A).
X 180/10 Danmork Danmark Innovationsmiljger Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 19
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
X 181/10 Bretland Scotland Wave and Tidal Energy Support Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 20
Blondud adstod
X 16/08 Tékkland Moravskoslezko Regionalni operacni program regionu Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 22
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | soudrznosti Moravskoslezsko 2007—
2013 Oblast podpory: 1.2 Rozvoj a
dostupnost letisté Ostrava 1.3 Rozvoj
dopravni obsluznosti 2.1 Infrastruktura
vefejnych sluzeb 2.4 Marketing
regionu 2.2 Rozvoj cestovniho
ruchu 3.1 Rozvojové poly regionu
3.2 Subregionalni centra 4.1 Rozvoj
venkova
X 183/08 byskaland Deutschland Forderung der Inanspruchnahme von Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 23
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Beratungsleistungen durch kleine und
Svaedi sem njota ekki | mittlere Unternehmen (KMU)
byggodaadstodar
Blondud adstod
X 184/08 byskaland Deutschland Foérderung von Aus- und Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 24
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | FortbildungsmaBnahmen
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
Blondud adstod
X 34/08 byskaland Deutschland Blondud | Programminformation Wachstum und Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 25

a0dstod

Wettbewerb
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X 47/08 Bretland North East, North West, | Manufacturing Advisory Service Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 26
Yorkshire And The (MAS)
Humber, East Midlands,
West Midlands, Eastern,
London, South East,
South West, Wales,
Scotland
Blondud adstod
X 16/09 byskaland Deutschland Richtlinie fiir aus Mitteln des Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 28
Sveedi sem njota ekki | Europdischen Sozialfonds (ESF)
byggodaadstodar mitfinanzierte Qualifizierungsangebote
fiir Bezieherinnen und Bezieher von
Kurzarbeitergeld
X 23/09 byskaland Deutschland Blondud | Richtlinien des Bundesministeriums Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 29
adstod fiir Erndhrung, Landwirtschaft und
Verbraucherschutz (BMELV) {iber die
Verwendung des Zweckvermdgens des
Bundes bei der Landwirtschaftlichen
Rentenbank (LR)
X 28/09 byskaland Saarland Griindungs- und Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 30
Blondud adstod Wachstumsfinanzierung - Saarland
(GuW - Saarland) vom 1.1.2009
X 49/09 byskaland Deutschland Forderung von Beratungsleistungen Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 31
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
Blondud adstod
X 76/09 byskaland Saarland Richtlinie des Saarlandes flir die Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 32
Blondud adstod Ubernahme von Biirgschaften,
Garantien und sonstigen
Gewihrleistungen im Bereich der
gewerblichen Wirtschaft vom 1.1.2009
X 90/09 byskaland Saarland Lernziel Produktivitit Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 34
Blondud adstod
X 94/09 byskaland Brandenburg Gewihrung von Zuwendungen Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 35
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | an kleine Unternehmen im Land
Brandenburg zur Verbilligung von
Darlehen im Rahmen der Griindungs-
und Wachstumsfinanzierung (GuW)
X 96/09 byskaland Hessen Hessen Kapital fiir Griindung, Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 35
Blondud adstod Innovation und Wachstum hier:
Investitionsbeteiligungen im Rahmen
des Fonds ,,Hessen-Kapital I
X 107/09 ftalia Bolzano-Bozen Criteri e modalita relativi agli aiuti a Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 36
Sveedi sem njota ekki | favore delle imprese di trasformazione
byggodaadstodar e di commercializzazione dei prodotti
agricoli
X 123/09 byskaland Mecklenburg- Richtlinie zur Férderung der Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 37
Vorpommern Kompetenzentwicklung in
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Unternehmen
X 182/10 Bretland United Kingdom Relief for biodiesel produced from Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 39
Svaedi sem njota ekki | waste cooking oil
byggodaadstodar
X 183/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos de Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 40

107. gr. (a-lidur 3. mgr.)

creacion de pequefias y medianas
empresas o de realizacion de
inversiones en pequefias y medianas
empresas jovenes promovidas por
nuevos emprendedores (Procedimiento
1G107)
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X 184/10 Danmork Danmark Ny Videnkupon Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 41
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
X 185/10 byskaland Deutschland, Unternehmen Region - die BMBE- Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 41
Berlin, Brandenburg Innovationsinitiative fiir die Neuen
Mecklenburg- Lénder
Vorpommern, Sachsen,
Sachsen-Anbhalt,
Thiiringen
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
Blondud adstod
X 187/10 Bretland Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 43
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | Development Research Challenge Fund
(Northern Ireland)
X 124/09 byskaland Mecklenburg- Richtlinie zur Férderung der Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 44
Vorpommern Anpassungsfahigkeit und
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Wettbewerbsfahigkeit von
Beschiftigten und Unternehmen
X 143/09 ftalia Ttalia Incentivi a favore Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 45
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | dell‘autoimprenditorialita: 1. misure
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | in favore della nuova imprenditorialita
nei settori della produzione dei beni e
dei servizi alle imprese; 2. misure in
favore della nuova imprenditorialita nel
settore dei servizi; 3. misure in favore
delle cooperative sociali.
X 279/09 byskaland - Anzeige Programm zur Férderung Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 46
der Aus- und Weiterbildung, der
Qualifizierung und Beschiftigung in
Unternehmen des GiKV mit schweren
Nutzfahrzeugen
X 334/09 ftalia Liguria POR 2007-2013 Asse I «Innovazione Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 46
Blondud adstod e Competitivita» linea di attivita 1.2.3
«Innovazioney»
X 335/09 ftalia Liguria POR 2007-2013 Asse I «Innovazione Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 47
Blondud adstod e competitivita» linea di attivita
1.2.2 «Ricerca industriale e sviluppo
sperimentale»
X 336/09 Italia Liguria POR 2007-2013 Asse I «Innovazione Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 49
Blondud adstod e Competitivita» linea di attivita 1.2.5
«Servizi avanzati alle imprese»
X 366/09 byskaland Brandenburg Richtlinie des Ministeriums fiir Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 50
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Wirtschaft zur Forderung der
Unternehmensaktivitaten im In- und
Ausland von kleinen und mittleren
Unternechmen (M4)
X 409/09 italia Marche Aiuti alla formazione Stjtid. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 50
Blondud adstod
X 445/09 ftalia Macerata Interventi di formazione continua nel Stjtio. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 51
Blondud adstod settore della sicurezza sul lavoro
X 449/09 ftalia Valle Daosta Interventi regionali a sostegno delle Stjtido. ESB C 127, 18.5.2010, bls. 52
Blondud adstod attivita turistico-ricettive e commerciali
X 467/09 ftalia Lombardia Bando di concorso per 1’erogazione Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 1
107. gr. (c-lidur 3. mgr.) | di contributi a favore delle imprese
Blondud adstod bresciane dei settori industria,

artigianato, agricoltura, commercio,
turismo e servizi per la formazione
professionale di imprenditori dirigenti e
dipendenti anno 2009
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X 468/09 italia Lombardia Bando di invito a presentare progetti Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 2
Blondud adstod innovativi nei settori energia, ambiente,
agroalimentare, salute e manifatturiero
avanzato a valere sul ‘Fondo per
la promozione delle espressioni
di interesse dei privati e azioni
conseguenti’
X 498/09 byskaland Berlin Betriebliche Anpassungsqualifizierung | Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 3
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
X 569/09 ftalia Umbria Regime di aiuto per agevolazioni Stjtido. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 4
Blondud adstod per ’acquisto di macchinari o per il
leasing di nuove macchine utensili o di
produzione delle PMI ex art. 13 e 15
X 188/10 Eistland Eistland Meede ‘Energiatehnoloogia teadus- ja | Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 4
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | arendustegevuse toetamine’
X 601/09 ftalia Lombardia Bando di invito a presentare Stjtido. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 6
Blondud adstod proposte di Accordi Istituzionali per
la realizzazione di Programmi di
R&S nei settori energia, ambiente,
agroalimentare, salute, manifatturiero
avanzato a valere sul ‘Fondo per la
promozione di Accordi Istituzionali’
X 680/09 byskaland Niedersachsen Zuwendung zur Férderung der Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 7
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Integration von Frauen in den
Arbeitsmarkt (FIFA) fir
Einzelhandelsverband Harz-Heide e.V
Parkstr.7
21337 Liineburg
X 685/09 byskaland Hannover Fachkraft fiir Qualitétssicherung Stjtido. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 7
Blondud adstod
X 686/09 byskaland Braunschweig Clusterorientiertes Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 8
Blondud adstod Qualifizierungsnetzwerk im
Gesundheitswesen
X 687/09 byskaland Weser - Ems Kooperative Qualifizierungsstrukturen | Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 9
Blondud adstod im MEMA-Netzwerk der
Wachstumsregion
X 330/09 ftalia Marche Docup Ob2 Subm. 1.3.1 Incentivi per | Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 10
Blondud adstod I’acquisizione di servizi per la qualita e
I’innovazione tecnologica
X 688/09 byskaland Weser - Ems Qualifikation fiir die Logistik der Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 10
Blondud adstod Zukunft
X 689/09 byskaland Hannover Projekt fiir das L.M.C. Logistik- & Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 11
Blondud adstod MobilitatsCluster
X 690/09 byskaland Weser - Ems Regionales Qualifizierungsnetzwerk Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 12
Blondud adstod flir Maritime Verbundwirtschaft Jade-
Weser
X 691/09 byskaland Liineburg Qualifizierungsnetzwerk Logistik Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 13
Blondud adstod
X 692/09 byskaland Braunschweig Star-KMU Stjtido. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 14
Blondud adstod
X 693/09 byskaland Liineburg Kompetenz in effizientem Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 14
Blondud adstod Kommunikationsmanagement
X 694/09 byskaland Liineburg Kompetenznetzwerk CeLii Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 15
Blondud adstod
X 695/09 byskaland Weser - Ems WIR + Dynamik Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 16

Blondud adstod
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X 696/09 byskaland Weser - Ems QualiMare Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 17
Blondud adstod
X 697/09 byskaland Weser — Ems Innovation Bildung Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 18
Blondud adstod
X 698/09 byskaland Hannover Vertriebswissen als Motor fiir den Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 18
Blondud adstod Unternehmenserfolg
X 699/09 byskaland Braunschweig Qualifizierung von Beschiftigten zu Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 19
Blondud adstod Gesundheitsbeauftragten
X 700/09 byskaland Weser - Ems Regionales Qualifizierungsnetzwerk Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 20
Blondud adstod
X 701/09 byskaland Liineburg Serviceorientierung und Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 21
Blondud adstod Mitarbeitermotivierung im Sozial- und
Gesundheitswesen
X 703/09 byskaland Braunschweig RePack - Regional Packaging Network | Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 22
Blondud adstod
X 772/09 byskaland Gottingen Zuwendung zur Forderung der Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 22
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Integration von Frauen in den
Arbeitsmarkt (FIFA) fiir
BUPNET GMBH, Am Leinekanal
4.30073 Géttingen
Projekt: ‘Kompetenzforum
Management im Sozial- und
Gesundheitswesen’
X 773/09 byskaland Liineburg Fiithrungskraft der niedersachsischen Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 23
Blondud adstod Wirtschaft I1
X 774/09 byskaland Braunschweig, KOMPASS Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 24
Hannover,
Weser - Ems
Blondud adstod
X 189/10 byskaland Thiiringen Richtlinie tiber die Gewédhrung Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 25
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | von Zuschiissen aus Mitteln des
Europédischen Sozialfonds und/oder des
Freistaats Thiidringen zur Férderung
betriebswirtschaftlicher und technischer
Beratungen von kleinen und mittleren
Unternehmen und Existenzgriindern
(Beratungsrichtlinie)
X 775/09 byskaland Braunschweig PeQua Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 26
Blondud adstod
X 776/09 byskaland Liineburg Vertriebskompetenz fiir Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 26
Blondud adstod niedersichsische Unternehmen (KMU)
X 777/09 byskaland Braunschweig CAR Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 27
Blondud adstod
X 778/09 byskaland Weser - Ems KASKADE Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 28
Blondud adstod
X 779/09 byskaland Weser - Ems Wissen fiir die Zukunft in der Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 29
Blondud adstod Wachstumsregion Ems-Achse
X 780/09 byskaland Liineburg Qualitdtsmanagement im Sozial- und Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 30
Blondud adstod Gesundheitswesen
X 781/09 byskaland Braunschweig, Fair Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 30
Hannover,
Weser - Ems

Blondud adstod
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X 788/09 byskaland Liineburg Zuwendung zur Férderung der Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 31
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Integration von Frauen in den
Arbeitsmarkt (FIFA) fir
Gesellschaft fiir Qualititsentwicklung,
Bodekerstr. 18, 30161 Hannover
Projekt: ‘Modellprojekt zur Férderung
der Vereinbarkeit von Beruf und
Familie - Konvergenz
X 789/09 byskaland Hannover, krfr.st. Zuwendung zur Forderung der Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 32
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Integration von Frauen in den
Arbeitsmarkt (FIFA) fir
Gesellschaft fiir Qualititsentwicklung,
Bodekerstr. 18,30161 Hannover
Projekt:‘Modellprojekt zur Férderung
der Vereinbarkeit von Beruf und
Familie’ - RWB -
X 794/09 byskaland Braunschweig Gesundheitspravention im Betrieb Stjtido. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 33
Blondud adstod
X 795/09 byskaland Braunschweig Energonom Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 34
Blondud adstod
X 796/09 byskaland Liineburg KoGGe Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 34
Blondud adstod
X 806/09 italia Bolzano-Bozen Incentivi per I’acquisto di aree Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 35
Svaedi sem njota ekki | produttive
byggodaadstodar
X 810/09 byskaland Liineburg Zuwendung zur Forderung der Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 36
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Integration von Frauen in den
Arbeitsmarkt (FIFA) fir BUPNET
GmbH, Rote Str. 9, 21335 Liineburg,
Projekt: “YogaLehrerin’
X 906/09 ftalia Basilicata A.P. 12/2005 - Formazione per lo Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 37
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | sviluppo delle risorse umane nei
sistemi turistici locali della regione
basilicata
X 538/09 Spann Galicia 1G103: Proyectos de inversion para la | Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 38
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | innovacidén o mejora tecnologica de las
Pymes.
X 540/09 Spann Galicia 1G109: Proyectos de disefio. Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 39
87. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 546/09 Spann Galicia IG100: Proyectos de inversion Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 40
87. gr. (a-lidur 3. mgr.) | empresarial superior a 500 000 EUR.
X 907/09 ftalia Basilicata A.P. 11/2005 - Formazione per lo Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 42
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | sviluppo del distretto agroalimentare di
qualita’ del metapontino
X 908/09 ftalia Basilicata A.P. 10/2006 - Competenze e Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 42
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | innovazione nell’offerta formativa
X 909/09 ftalia Basilicata A.P. 03/2004 - Formazione continua Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 43
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
X 910/09 italia Basilicata A.P. 03/2005 - Formazione continua Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 44
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | per il distretto industriale del mobile
imbottito
X 911/09 italia Basilicata A.P. 02/2005 - Formazione continua Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 45

107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
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X 404/09 Portugal Norte, Centro (P), Lisboa | Sistemas de Incentivos QREN Stjtio. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 46
E Vale Do Tejo, Alentejo, | (SI Inovagédo, SI Qualificacdo e
Algarve Internacionalizagdo PME, SI 1&DT)
107. gr. (a-lidur 3. mgr.)
107. gr. (c-lidur 3. mgr.)
Sva0i sem njota ekki
byggdaadstodar
Blondud adstod
X 657/09 ftalia Marche Realizzazione di attivita di studio, Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 47
Blondud adstod ricerca e sperimentazione settore
agricolo.
X 668/09 ftalia - Selezione di progetti di ricerca Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 48
industriale proposti da piccole e medie
imprese agricole condotte da giovani
imprenditori agricoli.
X 834/09 byskaland - Steuerbegiinstigungen fiir das Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 48
107. gr. (a-lidur 3. mgr.) | Produzierende Gewerbe sowie
die Land-und Forstwirtschaft und
Spitzenausgleich fiir energieintensive
Abnehmer
X 912/09 ftalia Basilicata A.P. 09/2005 - Formazione per lo Stjtid. ESB C 139, 28.5.2010, bls. 49

107. gr. (a-lidur 3. mgr.)

sviluppo del sistema produttivo locale
della corsetteria di lavello
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NN 29/08

Ungverjaland

Uzemanyag jovedéki adojanak
visszaigénylési lehetdsége a vasuti,
vizi és légi szallitas jogszabalyban
meghatarozott teriiletein

Stitio.

ESB C 36, 13.2.2010, bls.

N 392/09

Slovakia

Slovenska rekapitalizacna a zaruéna
schéma

Stjtid.

ESB C 40, 17.1.2010, bls.

N 674/09

Finnland

Prolongation of the guarantee scheme
for bank’s funding in Finland

Stjtid.

ESB C 40, 17.1.2010, bls.

NN 47/09

byskaland

Beschwerde betreffend das IMS-
Fraunhofer Institut, Duisburg.

Stjtid.

ESB C 40, 17.1.2010, bls.

N 335/09

frland

Modification of the scheme N 751/07
— Mid-Shannon Corridor Tourism
Infrastructure Scheme

Stjtid.

ESB C 46, 24.2.2010, bls.

N 428/09

Bretland

Restructuring of Lloyds Banking
Group

Stitio.

ESB C 46, 24.2.2010, bls.

N 478/09

Rumenia

Individual State Guarantee for Ford
Romania SA

Stitio.

ESB C 46, 24.2.2010, bls.

N 343/09

Spann

Andalucia

Ayudas destinadas a la reconversion
des plantaciones de determinados
citricos

Stitio.

ESB C 46, 24.2.2010, bls.

NN 68/09

Ungverjaland

Allt yfirradasvaedi
Ungverjalands

Liquidity scheme for Hungarian banks

Stjtio.

ESB C 47, 25.2.2010, bls.

16

N 374/09

frland

National Development Plan 2007-2013.

R&D&I aid scheme

Stitio.

ESB C 47, 25.2.2010, bls.

17

N 470/09

Tékkland

Program bezpe&nostniho vyzkumu CR
2010-2015

Stitio.

ESB C 47, 25.2.2010, bls.

17

N 502/09

byskaland

Freie und Hansestadt
Hamburg

Richtlinie zur Férderung

von Forschungs- und
Entwicklungsvorhaben Hamburger
Forschungsinstitute und zur Férderung
von Netzwerken und Clustern

Stitio.

ESB C 47, 25.2.2010, bls.

N 680/09

Rumenia

Modification of N 478/09 Individual
State Guarantee for Ford Romania S.A

Stitio.

ESB C 47, 25.2.2010, bls.

N 439/08

Frakkland

Guadeloupe, Guyane,
Martinique, Réunion,
Saint-Barthélemy, Saint-
Martin

Exonération des cotisations sociales

Stitio.

ESB C 52, 2.3.2010, bls.

N 441/08

Frakkland

Guadeloupe, Guyane,
Martinique, Réunion

Zones franches d’activitiés

Stjtid.

ESB C 52, 2.3.2010, bls.

N 468/09

Polland

Wielkopolskie

Roche Polska Sp. z 0.0

Stjtid.

ESB C 55, 5.3.2010, bls.

—_

N 506/09

Lettland

Amendment to the framework scheme
‘Limited amounts of compatible aid
in the form of guarantees during the
financial and economic crisis’ (N
124/09)

Stjtid.

ESB C 55, 5.3.2010, bls.

N 584/09

Portugal

PT200 — Regido
Autéonoma da Madeira

Sistema de Incentivos ao
Funcionamento da Regido Autéonoma
da Madeira (SI-Funcionamento)

Stjtia.

ESB C 55, 5.3.2010, bls.
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N 640/09

Austurriki

Capital injection and asset guarantee to
BAWAG P.S.K

Stjtid.

ESB C 55, 5.3.2010, bls. 3

N 711/09

Slovakia

Dodatok €. 1 k Schéme pre docasné
poskytovanie malej pomoci v
Slovenskej republike pocas trvania
finanénej a hospodarskej krizy

Stjtid.

ESB C 55, 5.3.2010, bls. 4

N 673/09

Austurriki

Verlangerung von N 81/08
Konsolidierungsmafinahmen im
Rahmen der Biirgschaftsrichtlinien
der Oberdsterreichischen
Kreditgarantiegesellschaft m.b.H. (00
KGG)

Stjtia.

ESB C 57, 9.3.2010, bls.

—_

N 20/10

Danmérk

Prolongation of Danish guarantee
scheme on new debt

Stjtid.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 2

N 28/10

Spann

Reestructuracion bancaria y
reforzamiento de los recursos propios
de las entidades de crédito

Stjtid.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 2

N 273/09

Luxemborg

Régime d‘aides: — aux jeunes
entreprises innovantes (art. 8,

point b, numéro 1 er du projet de

loi); — a I’innovation de procédé et
d’organisation dans les services (art. 11
du projet de loi); — a I’investissement
dans les poles d’innovation (art. 12 du
projet de loi); — a I’animation de pdles
d’innovation (art. 13 du projet de loi)

Stitio.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 4

N 419/09

Malta

Investments on electricity transmission
and interconnector infrastructure-
Enemalta Corporation

Stjtio.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 4

N 453/09

byskaland

Hessen

Richtlinien des Landes Hessen zur

Innovationsforderung, Teil II Nr. 2:
Autbau, Erweiterung und Belebung
von Innovationskernen

Stjtia.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 5

N 658/09

Pélland

Przedhuzenie obowiazywania Programu
wspierania finansowania bankow w
Polsce

Stjtio.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 6

N 690/09

Grikkland

Métpa oTpLENG Y10 T0. TOTOTIKE
wpopata g EAGSag Metra stiriksis
giata pistwtika idrumata ths Elladas

Stjtia.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 6

NN 101/05

ftalia

Abruzzo

Indennizzo dei danni subiti nel 2004

Stjtid.

ESB C 57, 9.3.2010, bls. 8

N 637/09

Danmork

Statslig garanti for
skadesforsikringsselskaber; Danish
Terror Insurance scheme 2009

Stjtia.

ESB C 61, 12.3.2010, bls.

1

N 14/10

Holland

Amendments to the short-term export-
credit insurance

Stjtid.

ESB C 61, 12.3.2010, bls.

N 672/08

Grikkland

Attiki

Restructuring aid to Kalofolias S.A.

Stjtid.

ESB C 70, 19.3.2010, bls.

21

N 296/09

byskaland

Biberach

Staatliche Beihilfe N 296/09 — F2F;
FuE-Einzelbeihilfe im Bereich der
Luftfahrt zugunsten der Diehl Aircabin
GmbH

Stjtio.

ESB C 70, 19.3.2010, bls.

22

N 297/09

byskaland

Biberach

Staatliche Beihilfe N 297/09 —
Airducts; FuE-Einzelbeihilfe im
Bereich der Luftfahrt zugunsten der
Diehl Aircabin GmbH

Stitio.

ESB C 70, 19.3.2010, bls.

22
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N 608/09

byskaland

State aid N 608/09 — Germany
— Prolongation of Deutscher
Filmf6rderfonds

(N 695/06)

Stjtid.

ESB C 70, 19.3.2010, bls.

23

N 683/09

Spann

Programa Emprendedores en red

Stjtia.

ESB C 70, 19.3.2010, bls.

24

N 282/09

Holland

Onderzoekfonds aanvoersector

Stitio.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

N 283/09

Holland

Onderzoek- en projectenfonds
groothandelssector

Stjtid.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

N 369/09

byskaland

Freistaat Sachsen

Produktionsschulorientierte
Qualifizierungs- und
Beschiftigungsvorhaben fiir
benachteiligte junge Menschen

Stjtid.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

N 575/09

Spann

Prorroga del régimen N 308/08 de
ayudas a la reestructuracion de PYME
en crisis en la Region de Murcia,
Espafia

Stjtio.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

N 677/09

Bretland

Prolongation of the financial support
measures to the banking industry in
the UK

Stitio.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

N 349/09

frland

Credit Institutions Eligible Liabilities
Guarantee Scheme

Stjtio.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

N 692/09

Holland

Subsidieregeling innovatieve
zeescheepsbouw

Stjtio.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

N 2/10

Spann

Régimen de ayuda de salvamento y
reestructuracion de empresas en crisis
en la Comunidad de Castilla y Leon

Stitio.

ESB C 72, 20.3.2010, bls.

NN 54/09

Belgia

Région de Bruxelles-

Capitale

Financement des hopitaux publics du
réseau IRIS de la Région Bruxelles-
Capitale

Stjtia.

ESB C 74, 24.3.2010, bls.

N 463/09

Spann

Galicia

Plan de mejora de la red de distribucion
de gas en Galicia

Stjtid.

ESB C 74, 24.3.2010, bls.

N 517/09

Bretland

Green Bus Fund

Stjtid.

ESB C 74, 24.3.2010, bls.

E 5/05

Holland

Jaarlijkse financiering van de
Nederlandse publieke omroep

Stjtio.

ESB C 74, 24.3.2010, bls.

N 524/09

Holland

Suppletieregeling Filminvesteringen
Nederland

Stjtio.

ESB C 74, 24.3.2010, bls.

N 573/09
N 647/09

Frakkland; Spann

Aide a la mise en oeuvre et a
I‘exploitation de 1‘autoroute de la

mer entre le port de Nantes-Saint-
Nazaire (France) et le port de Gijon
(Espagne) Ayuda a la puesta en marcha
y explotacion de la autopista del mar
entre el puerto de Nantes-Saint-Nazaire
(Francia) y el puerto de Gijon (Espafia)
GLD Atlantique

Stjtio.

ESB C 74, 24.3.2010, bls.

N 657/09

ftalia

Marche

Aiuto di Stato N 657/09 — Italia —
Modifica Aiuto di Stato N 12/09

— Regione Marche — Finanziamento
Pubblico di investimenti in
infrastrutturenell’aeroporto di
Falconara

Stjtio. ESB C 74, 24.3.2010, bls. 6

N 712/09

Spann

Pais Vasco

Régimen de ayuda para las actividades
culturales de ambito supramunicipal
en el Pais Vasco

Stjtio. ESB C 74, 24.3.2010, bls. 7
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N 463a/08 | Frakkland Guadeloupe, Guyane, | Aides fiscales a I’investissement Stjtid. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
Martinique, Réunion, | outremer (logement social)
Saint-Barthélemy, Saint-
Martin
N 463b/08 | Frakkland Guadeloupe, Guyane, | Aides fiscales a I’investissement outre- | Stjtid. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
Martinique, Réunion, | mer
Saint-Barthélemy, Saint-
Martin
N 371/09 | Holland - Viability plan SNS REAAL Stjtid. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
N 526/09 | Frakkland Guadeloupe, Guyane, | Aide au transport des déchets Stjtid. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
Martinique, Réunion, | dangereux
Saint-Barthélemy, Saint-
Martin
N 684/09 | Spann Andalucia, Aragén, Ayudas a la cobertura de costes Stjtio. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
Asturias, Castilla excepcionales en sustitucion del
y Leon, Castilla-la suministro gratuito de carbon
Mancha, Cataluiia
N 179/08 | Austurriki - Barwertberechnungsmethode fiir Stjtid. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
Haftungen in der Tourismus- und
Freizeitwirtschaft
N 338/09 | Pélland Zachodniopomorskie UniCredit Process & Administration Stjtio. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
Societa per Azioni Spotka Akcyjna
Oddziat w Polsce
N 470/08 | Polland - Pomoc na dziatania rewitalizacyjne Stjtid. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
N 368/09 | byskaland - Anderung der Breitbandhilferegelung N | Stjtid. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
115/08 Breitbandversorgung landlicher
Réume in Deutschland
N 383/09 | byskaland Sachen Anderung der Stjtio. ESB C 93, 13.4.2010, bls.
Breitbandbeihilferegelung N 150/08
— Breitbandversor- gung landlicher
Réume im Freistaat Sachsen
N 587/09 | Spann - Sistema de Ayudas a la actividad Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
cinematografica y audiovisual en
Espafia.
N 666/09 | Frakkland - Aides a la télévision numérique dans Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
les régions sans simulcast
NN 4/10 | Danmérk - Denmark — State financing of long- Stjtio. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
term export loans
N 46/10 Lithaen - Amendment to the Temporary Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
Framework measure ‘Limited amounts
of compatible aid’ (N 272/09)
N 48/10 byskaland - Verlangerung der Regelung Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
zur Verbesserung der
Refinanzierungsmoglichkeit bei
Exportkrediten
N 293/09 | Polland Mazowieckie Samsung Electronics Polska Sp. z 0.0. | Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
N 592/09 | byskaland Nordrhein-Westfalen | Staatliche Beihilfe fiir den Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
Steinkohlenbergbau 2010
N 577/08 | Spann Madrid Ayudas para producciones teatrales, Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
musicales y de danza
N 450/09 | byskaland Frankfurt/Oder Top Gas Recycling (TGR) Project — Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.
Aid to ArcelorMittal Eisenhiitten- stadt
GmbH
N 495/09 | Lettland - Elektrisko un elektronisko atkritumu Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls.

SkiroSanas un parstrades iekarta Tumé
(“BAO” Joint Stock Company)
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N 725/09 | frland - Establishment of a National Asset Stjtid. ESB C 94, 14.4.2010, bls. 10
Management Agency (NAMA)
N 670/09 | Lettland Kurzeme JSC Liepajas Metalurgs Stjtid. ESB C 99, 17.4.2010, bls. 1
N 30/10 Svipjod - Statligt stod till bredband inom ramen | Stjtio. ESB C 99, 17.4.2010, bls. 2
for landsbygdsprogrammet
N 541/09 | Svipjod Vistra Gotaland State guarantee in favour of Saab Stjtio. ESB C 99, 17.4.2010, bls. 4
Automobile AB
N 51/10 Portugal - Prorrogagdo do regime de garantias Stjtido. ESB C 99, 17.4.2010, bls. 4
a favor das institui¢des de crédito em
Portugal
N 627/09 | Holland - ING Group N.V. Stjtio. ESB C 101, 20.4.2010, bls. 6
N 622/08 | Spann Islas Canarias Ayuda para compensar los dafios Stjtio. ESB C 101, 20.4.2010, bls. 7
causados por el incendio en «Palmitos
Park»
NN 19/09 | Bretland Scotland Rescue and restructuring of Stjtid. ESB C 101, 20.4.2010, bls. 7
Dunfermline Building Society
NN 63/09 | Slovakia - Danové zvyhodnenie uplatnene na Stjtido. ESB C 101, 20.4.2010, bls. 8
elektrinu, uhlie a zemny plyn
N 594/09 | Polland - Dotacja na inwestycje w uktady Stjtido. ESB C 101, 20.4.2010, bls. 9
przesytowe gazu ziemnego dla OGP
Gaz-System S.A.
N 68/10 Spann - Régimen de garantias con arreglo al Stjtid. ESB C 101, 20.4.2010, bls. 10
Marco Temporal
N 323/09 | Spann Asturias «Concesion de ayudas e incentivos Stjtid. ESB C 104, 23.4.2010, bls. 1
a la inversion de operadores de
telecomunicacion en el Principado de
Asturias»
N 622/09 | byskaland Hamburg Hamburger FuE-Forderrichtlinie Stjtio. ESB C 104, 23.4.2010, bls. 2
zur Forderung von Forschungs- und
Entwicklungsvorhaben Hamburger
Unternehmen
N 579/09 | italia Molise, Toscana, Emilia- | ITTIERRE S.p.A. Stjtio. ESB C 108, 28.4.2010, bls. 1
Romagna, Lombardia
N 401/09 | byskaland - ERP-Startfonds Stjtid. ESB C 108, 28.4.2010, bls. 2
N 590/09 | ftalia Piemonte Aiuti di avviamento a favore di vettori | Stjtio. ESB C 108, 28.4.2010, bls. 2
aerei operanti negli aeroporti di Torino
e Cuneo
N 713/09 | Slovenia - Short-term export credit insurance Stjtid. ESB C 108, 28.4.2010, bls. 3
scheme
N 105/10 | Slovenia - Amendment to the Temporary Stjtid. ESB C 114, 4.5.2010, bls. 1
Framework scheme ‘Guarantees-
Jamstvena Schema’ (NN 34/09)
N 422/09 & | Bretland - Restructuring of Royal Bank of Stjtio. ESB C 119, 7.5.2010, bls. 1
N 621/09 Scotland and participation in the Asset
Protection Scheme
N 80/10 Portugal - Prorrogagdo do regime de Stjtid. ESB C 119, 7.5.2010, bls. 2
recapitalizagdo publica das institui¢des
de crédito em Portugal
N 113/10 | Slévenia - Second prolongation of the liquidity Stjtido. ESB C 119, 7.5.2010, bls. 2

scheme for the Slovenian financial
sector
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N 607/08 | Bulgaria - Hamanenu craBku BbpXy cMeCH Ha Stjtid. ESB C 125, 13.5.2010, bls. 1
Ouoropusa ¢ TeYHH TOPHBaA OT HeTEH
TPOU3X0J] U 0€30JI0BeH OEH3HH C
KOZIOBE
N 676/09 | Spann Murcia Mejora de la calidad del servicio Stjtio. ESB C 125, 13.5.2010, bls. 2
eléctrico en Murcia
N 709/09 | Frakkland Région Bourgogne, Aide a la compagnie Eastern Airways Stjtio. ESB C 125, 13.5.2010, bls. 2
Département de la Cote | pour le démarrage de nouvelles liaisons
d‘Or, Communauté aériennes au départ de 1‘aéroport de
de 1‘agglomération Dijon-Longvic
dijonaise et la Chambre
de commerce et
d‘industrie de Dijon.
N 77/10 ftalia Veneto, Sardegna, Aiuto per il salvataggio di Vinyls Italia | Stjtio. ESB C 125, 13.5.2010, bls. 3
Emilia Romagna S.p.A. in amministrazione straordinaria
N 32/10 Spann Pais Vasco Ayudas a proyectos de innovacion en Stjtid. ESB C 129, 19.5.2010, bls. 1
materia de procesos y organizacion en
actividades de servicio
N 85/10 byskaland - Forschung fiir die zivile Sicherheit Stjtid. ESB C 129, 19.5.2010, bls. 2
N 626/08 | Spann Pais Vasco Ayudas a actividades culturales de Stjtid. ESB C 140, 29.5.2010, bls. 18
caracter supramunicipal
N 375/09 | Holland Noord—Brabant Verruiming van de Stjtid. ESB C 140, 29.5.2010, bls. 19
Monumentenregeling in Noord-Brabant
N 1/10 Spann Pais Vasco Régimen de ayudas a los museos del Stjtid. ESB C 140, 29.5.2010, bls. 20
Pais Vasco
N 194/09 | Bretland - Liquidation aid to Bradford & Bingley | Stjtido. ESB C 143, 2.6.2010, bls. 22
NN 11/10 | irland - Rescue measure in favour of INBS Stjtid. ESB C 143, 2.6.2010, bls. 23
N 41/10 Lettland Riga Investiciju atbalsts VAS “Starptautiska | Stjtid. ESB C 143, 2.6.2010, bls. 23
lidosta “Riga” ”
N 116/10 | byskaland - Anderung der Regelung fiir Stjtio. ESB C 143, 2.6.2010, bls. 24
Innovationsbeihilfen an den Schiffbau
NN 65/09 | Bretland Northern Ireland City of Derry Airport — Additional Stjtid. ESB C 144, 3.6.2010, bls. 27
costs
N 37/10 Kypur - Oéomon KaOEGTMOTOS POPOAIYNGNG Stjtid. ESB C 144, 3.6.2010, bls. 28
XOPNTIKOTNTAG Yo TG debveig
Bardooieg petapopés (Introduction
of a tonnage tax scheme in favour of
international maritime transport)
N 65/10 Bretland - Amendments to the Renewables Stjtid. ESB C 144, 3.6.2010, bls. 28
Obligation Certificates (ROCs) scheme
N 81/10 byskaland - Bund: Anderung der SteuererméBigung | Stjtid. ESB C 144, 3.6.2010, bls. 29
fiir Biokraftstoffe 421-40304/ 0025
N 284/09 | Holland - Fonds voor scholpromotie (Plaice Stjtid. ESB C 147, 5.6.2010, bls. 14
promotion fund)
N 316/09 | Frakkland - Régime cadre des aides en faveur de la | Stjtido. ESB C 147, 5.6.2010, bls. 15
protection de 1‘environnement mises en
oeuvre par les agences de 1‘eau
N 448/09 | Polland Dolnoslaskie Crisil Irevna Sp. z 0.0. Stjtid. ESB C 147, 5.6.2010, bls. 15
N 127/10 | Svipjod - Andringar i stodordning om garantier Stjtid. ESB C 147, 5.6.2010, bls. 16

till banker
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Orosending framkvzemdastjornarinnar i tengslum vio framkvemd tilskipunar

2010/EES/31/14

Evrépupingsins og radsins 94/9/EB fra 23. mars 1994 um samhzfingu laga
adildarrikjanna vardandi bunad og oryggiskerfi sem eru etlud til notkunar &
sprengihzttustooum

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)

Evropsk
stadla-
samtdk (1)

Tilvisunarnimer og heiti stadals
(og tilvisunarskjal)

Birtist sidast i
Stjtid. ESB

Tilvisunarnamer
stadalsins sem leystur
er af holmi

Sidasti dagur
@tlads samramis
stadalsins sem
leystur er af
holmi

Athugasemd 1

CEN

EN 809:1998+A1:2009
Dalur og delusamstedur fyrir vokva — Almennar
oryggiskrofur

16.4.2010

CEN

EN 1010-1:2004

Oryggi véla — Oryggiskrofur vardandi honnun og
smidi prent- og pappirsbreytingarvéla — 1. hluti:
Sameiginlegar krofur

16.4.2010

CEN

EN 1010-2:2006

Oryggi véla — Oryggiskrofur vardandi hénnun og smidi
prent- og pappirsbreytingarvéla — 2. hluti: Prent- og
lakkvélar, p.m.t. vélar til undirbunings undir prentun

16.4.2010

CEN

EN 1127-1:2007
Sprengihattustadir — Forvarnir og vernd gegn
sprengingum — 1. hluti: Grunnhugtdk og adferdafraedi

16.4.2010

EN 1127-1:1997

Athugasemd 2.1

Lidinn
(28.12.2009)

CEN

EN 1127-2:2002+A1:2008

Sprengih@ttustadir — Forvarnir og varnir gegn
sprengingum — 2. hluti: Grunnhugtdk og adferdafradi
i namuvinnslu

16.4.2010

EN 1127-2:2002

Athugasemd 2.1

Lidinn
(28.12.2009)

CEN

EN 1710:2005+A1:2008
Bunadur og ihlutir til nota a sprengihattusvaedum i
nedanjardarnamum

16.4.2010

EN 1710:2005

Athugasemd 2.1

Lidinn
(28.12.2009)

CEN

EN 1755:2000+A1:2009

Oryggi vinnuvéla i idnadi — Notkun 4
sprengihattustooum — Notkun par sem eldfimar
lofttegundir, gufur, 001 eda ryk eru i loftinu

16.4.2010

EN 1755:2000

Athugasemd 2.1

Lidinn
(16.4.2010)

CEN

EN 1834-1:2000

Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um hénnun og
smidi véla til nota & sprengihaettustodum — 1. hluti:
Vélar i hopi II til nota par sem eldfimar lofttegundir og
gufur eru i loftinu

16.4.2010

CEN

EN 1834-2:2000

Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um hénnun og
smidi véla til nota & sprengihaettustodum — 2. hluti:
Vélar af hopi I til nota vid vinnu nedanjardar par sem
heetta er a eldfimu gasi og/eda ryki

16.4.2010

CEN

EN 1834-3:2000

Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um hénnun og
smidi véla til nota & sprengihattustodum — 3. hluti:
Vélar af hopi II til nota par sem eldfimt ryk er fyrir
hendi

16.4.2010

CEN

EN 1839:2003
Akvordun 4 sprengimérkum lofttegunda og gufa

16.4.2010

CEN

EN 12581:2005
Hudunarstodvar — Vélar til hidunar og rathtidunar med
lifrenum hadunarvékva — Oryggiskrofur

16.4.2010
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Sidasti dagur
®tlads samremis

Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals Birtist sidast Tilvnisunamﬁmer stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) Stitid. ESB stadalsins sem leystur leystur er af
samtok (1) s v J JHo- er af hélmi hélmi
Athugasemd 1
CEN EN 12621:2006 16.4.2010
Vélbunadur til veitu og dreifingar 4 hudunarefnum
undir prystingi — Oryggiskréfur
CEN EN 12757-1:2005 16.4.2010
Blondunarvélar fyrir hadunarefni — Oryggiskrofur —
Hluti 1: Blondunarvélar til nota vid endurlokkun
bifreida
CEN EN 12874:2001 16.4.2010
Logagildrur — Frammistodukrofur, profunaradferdir og
notkunartakmdork
CEN EN 13012:2001 16.4.2010
Bensinstodvar — Samsetning og frammistada sjalfvirkra
afyllingarstita til notkunar a eldsneytisdeelum
CEN EN 13160-1:2003 16.4.2010
Lekagreiningarkerfi — 1. hluti: Almennar reglur
CEN EN 13237:2003 16.4.2010
Sprengihattustadir — Hugtok og skilgreiningar
sem tengjast bunadi og Oryggiskerfum til nota &
sprengihzttustodum
CEN EN 13463-1:2009 16.4.2010 EN 13463-1:2001 Lidinn
Orafmagnadur binadur til nota 4 sprengihaettustodum — (16.4.2010)
1. hluti: Grunnadferd og krofur Athugasemd 2.1
CEN EN 13463-2:2004 16.4.2010
Orafmagnadur bunadur sem @tladur er til
nota 4 sprengihattustodum — 2. hluti: Vorn med
fledishamlandi byrgi ,,fr*
CEN EN 13463-3:2005 16.4.2010
Orafmagnadur bunadur til nota 4 sprengihzttustdum —
3. hluti: Vernd med logatraustri umlykju ,,d*
CEN EN 13463-5:2003 16.4.2010
Orafmagnadur bunadur sem etladur er til nota &
sprengihzttustodum — 5. hluti: Vorn med 6ruggri smidi
samkvaemt flokki ,,c*
CEN EN 13463-6:2005 16.4.2010
Orafmagnadur bunadur til nota 4 sprengihzttustdum —
6. hluti: Vernd med styringu 4 ikveikjuvaldi ,,b*
CEN EN 13463-8:2003 16.4.2010
Orafmagnadur binadur til nota 4 sprengihaettustodum —
8. hluti: Vorn med vokvafyllingu ,.k*
CEN EN 13616:2004 16.4.2010
Bunadur til ad koma i veg fyrir yfirfyllingu fastra
oliueldsneytistanka
EN 13616:2004/AC:2006 16.4.2010
CEN EN 13617-2:2004 16.4.2010
Bensinstodvar — 2. hluti: Oryggiskrofur vardandi smidi
og nothefi oryggisfratenginga til nota i delum med
streymismeli og 1 skémmtunardelum
CEN EN 13617-3:2004 16.4.2010

Bensinstodvar — 3. hluti: Oryggiskrofur vardandi smidi
og nothafi brotloka
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Evropsk
stadla-
samtok (1)

Tilvisunarntimer og heiti stadals
(og tilvisunarskjal)

Birtist sidast {
Stjtid. ESB

Tilvisunarnimer
stadalsins sem leystur
er af holmi

Sidasti dagur
®tlads samremis
stadalsins sem
leystur er af
holmi

Athugasemd 1

CEN

EN 13673-1:2003

Akvordun hamarkssprengiprystings og hamarkshrada
prystingsaukningar lofttegunda og gufa — 1. hluti:
Akv6rdun hamarkssprengiprystings

16.4.2010

CEN

EN 13673-2:2005

Akvordun hamarkssprengiprystings og hamarkshrada
prystingsaukningar lofttegunda og gufa — Hluti 2:
Aukning & akvordun hamarkssprengiprystings

16.4.2010

CEN

EN 13760:2003
Propangasafyllingarkerfi fyrir farartaeki til 1éttrar vinnu
og pungavinnu — Stitur, profunarkréfur og mal

16.4.2010

CEN

EN 13821:2002

Sprengihettustadir — Forvarnir og vernd gegn
sprengingum — Akvordun lagmarkskveikjuorku
blandna af lofti og ryki

16.4.2010

CEN

EN 13980:2002
Sprengihattustadir — Beiting gedakerfa

16.4.2010

CEN

EN 14034-1:2004
Akvordun 4 sprengimorkum rykmakka — 1. hluti:
Akv6rdun 4 hamarkssprengiprystingi (pmax) rykmakka

16.4.2010

CEN

EN 14034-2:2006

Akvordun 4 sprengimérkum rykmakka — Hluti 2:
Akvordun 4 hamarkshrada sprengiprystingsaukningar
(dp/dtymax rykmakka

16.4.2010

CEN

EN 14034-3:2006
Akvordun 4 sprengimorkum rykmakka — 3. hluti:
Akvordun 4 laegri sprengimérkum (LEL) rykmakka

16.4.2010

CEN

EN 14034-4:2004
Akvordun 4 sprengimoérkum rykmakka — 4. hluti:
Akvordun & takmarkandi surefnisstyrk LOC rykmakka

16.4.2010

CEN

EN 14373:2005
Kerfi til ad draga ur sprengikrafti

16.4.2010

CEN

EN 14460:2006
Sprengipolinn binadur

16.4.2010

CEN

EN 14491:2006
Utrasarverndarkerfi gegn ryksprengingum

16.4.2010

EN 14491:2006/AC:2008

16.4.2010

CEN

EN 14492-1:2006+A1:2009
Kranar — Vélkninar vindur og lyftur — Hluti 1:
Vélknunar vindur

16.4.2010

EN 14492-1:2006

Athugasemd 2.1

Lidinn
(30.4.2010)

CEN

EN 14492-2:2006+A1:2009
Kranar — Vélkninar vindur og lyftur — Hluti 2:
Vélkntnar lyftur

16.4.2010

EN 14492-2:2006

Athugasemd 2.1

Lidinn
(31.3.2010)

CEN

EN 14522:2005
Akvordun a sjalfkveikihita lofttegunda og gufa

16.4.2010

CEN

EN 14591-1:2004

Forvarnir og vernd gegn sprengingum vid namugroft
nedanjardar — Verndarkerfi — 1. hluti: Sprengiheldur
loftraestibunadur allt ad 2 bor

16.4.2010

EN 14591-1:2004/AC:2006

16.4.2010
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Evropsk
stadla-
samtok (1)

Tilvisunarntimer og heiti stadals
(og tilvisunarskjal)

Birtist sidast {
Stjtid. ESB

Tilvisunarnimer
stadalsins sem leystur
er af holmi

Sidasti dagur
®tlads samremis
stadalsins sem
leystur er af
holmi

Athugasemd 1

CEN

EN 14591-2:2007
Forvarnir og vernd gegn sprengingum vid namugroft
nedanjardar — Verndarkerfi — Hluti 2: Vatnsrennutalmar

16.4.2010

EN 14591-2:2007/AC:2008

16.4.2010

CEN

EN 14591-4:2007

Forvarnir og vernd gegn sprengingum vid namugroft
nedanjardar — Verndarkerfi — Hluti 4: Sjalfvirkur
slokkvibunadur fyrir fraesitromlur

16.4.2010

EN 14591-4:2007/AC:2008

16.4.2010

CEN

EN 14677:2008
Oryggi véla — Urvinnsla stals — Vélar og bunadur til
medhondlunar & breeddu stali

16.4.2010

CEN

EN 14678-1:2006+A1:2009
Bunadur og aukahlutir fyrir fljotandi jardoliugas
(LPG) — Bygging og nothafi bunadar fyrir fljétandi
jardoliugas & afyllingarstodvum fyrir bifreidar —
Hluti 1: Skémmtunardaelur

16.4.2010

EN 14678-1:2006

Athugasemd 2.1

Lidinn
(16.4.2010)

CEN

EN 14681:2006
Oryggi véla — Oryggiskrofur vardandi vélar og bunad
til stalframleidslu i ljosbogaofnum

16.4.2010

CEN

EN 14756:2006
Akvordun 4 takmarkandi surefnisstyrk (LOC) fyrir
eldfimar lofttegundir og gufur

16.4.2010

CEN

EN 14797:2006
Utrasarbunadur fyrir sprengingar

16.4.2010

CEN

EN 14983:2007

Forvarnir og vernd gegn sprengingum i namum
nedanjardar — Bunadur og Oryggiskerfi til losunar &
eldfimu gasi

16.4.2010

CEN

EN 14986:2007
Honnun & viftum sem starfraeektar eru a sprengihzaettu-
stooum

16.4.2010

CEN

EN 14994:2007
Utrasaroryggiskerfi gegn gassprengingum

16.4.2010

CEN

EN 15089:2009
Kerfi til ad einangra sprengikraft

16.4.2010

CEN

EN 15188:2007
Akvordun sjalfkveikieiginleika ryks

16.4.2010

CEN

EN 15198:2007
Adferdafraedi vid ahattumat orafmagnads bunadar og
ihluta sem atladir eru til nota & sprengihattustodum

16.4.2010

CEN

EN 15233:2007
Adferdir vid mat 4 notkunardryggi verndarkerfa sem
tlud eru til nota 4 sprengihttustodum

16.4.2010

CEN

EN 15268:2008
Bensinstodvar — Oryggiskrofur vardandi smidi og
nothefi kaffeers deelubtnadar

16.4.2010

CEN

EN 15794:2009
Akvordun 4 sprengimarki eldfimra vokva

16.4.2010
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Sidasti dagur
®tlads samremis
Evrépsk Tilvisunarntimer og heiti stadals Birtist sidast { T11V{sunamumer stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) Stitid. ESB stadalsins sem leystur leystur er af
samtok (1) & tivisunarsky JHo- er af hélmi hélmi
Athugasemd 1
Cenelec EN 50050:2006 16.4.2010
Raftaeki fyrir sprengiheettustadi — Rafsvidssprautunar-
binadur sem halda parf &
Cenelec EN 50104:2002 16.4.2010 EN 50104:1998 Lidinn
Rafteki til ad nema og mela surefni — Nothafiskrofur (1.2.2005)
og profunaradferdir Athugasemd 2.1
EN 50104:2002/A1:2004 16.4.2010 Athugasemd 3 Lidinn
(1.8.2004)
Cenelec EN 50176:2009 16.4.2010
Stadbundinn bunadur til rafstdduhtdunar med eldfimu
hudunarefni i vokvaformi — Oryggiskréfur
Cenelec EN 50177:2009 16.4.2010
Stadbundinn bunadur til rafstdduhtidunar med eldfimu
hudunarefni i duftformi — Oryggiskrofur
Cenelec EN 50241-1:1999 16.4.2010
Forskrift fyrir bunad med opna melibraut til ad greina
eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur — 1. hluti:
Almennar krofur og préfunaradferdir
EN 50241-1:1999/A1:2004 16.4.2010 Athugasemd 3 Lidinn
(1.8.2004)
Cenelec EN 50241-2:1999 16.4.2010
Forskrift fyrir binad med opna meelibraut til ad greina
eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur — 2. hluti:
Afkastakrofur vegna bunadar til ad greina eldfimar
lofttegundir
Cenelec EN 50281-2-1:1998 16.4.2010
Raftaeki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi —
2. hluti: Préfunaradferdir — 1. pattur: Adferdir til ad
akvarda legsta ikveikjuhitastig ryks
Cenelec EN 50303:2000 16.4.2010
Hoépur 1, Bunadur i flokki M1 sem ®tlad er ad vera
starthaefur i andrimslofti par sem hatta stafar af
kolanamugasi og/eda kolaryki
Cenelec EN 50381:2004 16.4.2010
Flytjanleg loftraest rymi med eda an innri losunarstodva
Cenelec EN 60079-0:2006 16.4.2010
Raftaeki fyrir sprengihaettustadi vegna gass — Hluti 0:
Almennar krofur
IEC 60079-0:2004 (Breytt)
Cenelec EN 60079-0:2009 16.4.2010 EN 60079-0:2006 1.6.2012
Sprengihattustadir — Hluti 0: Binadur — Almennar + EN 61241-0:2006
krofur
IEC 60079-0:2007 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60079-1:2007 16.4.2010 EN 60079-1:2004 1.7.2010
Sprengihattustadir — Hluti 1: Varnir fyrir eldtraustar
umlykjur ,,d* Athugasemd 2.1
IEC 60079-1:2007
Cenelec EN 60079-2:2007 16.4.2010 EN 60079-2:2004 1.11.2010

Sprengihaettustadir — Hluti 2: Varnir fyrir umlykjur
undir prystingi ,,p*
IEC 60079-2:2007

Athugasemd 2.1
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Evropsk
stadla-
samtok (1)

Tilvisunarntimer og heiti stadals
(og tilvisunarskjal)

Birtist sidast {
Stjtid. ESB

Tilvisunarnimer
stadalsins sem leystur
er af holmi

Sidasti dagur
®tlads samremis
stadalsins sem
leystur er af
holmi

Athugasemd 1

Cenelec

EN 60079-5:2007
Sprengihattustadir — Hluti 5: Varnir fyrir sallafyllingu

»q
IEC 60079-5:2007

16.4.2010

EN 50017:1998

Athugasemd 2.1

1.11.2010

Cenelec

EN 60079-6:2007
Sprengihattustadir — Hluti 6: Varnir fyrir oliufyllingu

50
IEC 60079-6:2007

16.4.2010

EN 50015:1998

Athugasemd 2.1

Lidinn
(1.5.2010)

Cenelec

EN 60079-7:2007

Sprengihattustadir — Hluti 7: Varnir fyrir binad med
auknu Oryggi ,,e*

IEC 60079-7:2006

16.4.2010

EN 60079-7:2003

Athugasemd 2.1

Lidinn
(1.10.2009)

Cenelec

EN 60079-11:2007

Sprengihaettustadir — Hluti 11: Varnir fyrir binad med
sjalftryggori utfeerslu ,,i

IEC 60079-11:2006

16.4.2010

EN 50020:2002

Athugasemd 2.1

Lidinn
(1.10.2009)

Cenelec

EN 60079-15:2005
Rafteeki fyrir sprengihzttustadi vegna gass — Hluti 15:
Smidi, profun og merking & varnartegund, ,,n“ rafteki
IEC 60079-15:2005

16.4.2010

EN 60079-15:2003

Athugasemd 2.1

Lidinn
(1.6.2008)

Cenelec

EN 60079-18:2004

Raftaeki fyrir sprengihttustadi vegna gass — Hluti 18:
Smidi, profun og merking 4 umlykjuvarnartegund, ,,m*
rafteki

IEC 60079-18:2004

16.4.2010

Cenelec

EN 60079-25:2004

Raftaeki fyrir stadi par sem sprengihatta stafar af gasi
— Hluti 25: Sjélftrygg kerfi

IEC 60079-25:2003

16.4.2010

Cenelec

EN 60079-26:2007

Sprengihattustadir — Hluti 26: Varnir med varnarstigi
(EPL) Ga

IEC 60079-26:2006

16.4.2010

Cenelec

EN 60079-27:2006

Rafteki fyrir stadi par sem sprengihztta stafar af
gasi — Hluti 27: Sjalftryggar tengibrautir (FISCO) og
tengibrautir sem ekki valda ikveikju (FNICO)

IEC 60079-27:2005

16.4.2010

Cenelec

EN 60079-27:2008

Sprengihattustadir — Hluti 27: Sjalftryggar tengibrautir
(FISCO)

IEC 60079-27:2008

16.4.2010

EN 60079-27:2006

Athugasemd 2.1

1.4.2011

Cenelec

EN 60079-28:2007

Sprengihattustadir — Hluti 28: Varnir fyrir biinad og
sendikerfi med ljosranni geislun

IEC 60079-28:2006

16.4.2010

Cenelec

EN 60079-29-1:2007

Sprengihattustadir — Hluti 29-1: Gasskynjarar —
Nothafiskrofur skynjara fyrir eldfimar lofttegundir
IEC 60079-29-1:2007 (Breytt)

16.4.2010

EN 61779-1:2000
asamt breytingu
+ EN 61779-2:2000
+ EN 61779-3:2000
+ EN 61779-4:2000
+ EN 61779-5:2000

Athugasemd 2.1

1.11.2010
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Sidasti dagur
tlads samramis
Evrépsk Tilvisunarntimer og heiti stadals Birtist sidast { T11V{sunamumer stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) Stitid. ESB stadalsins sem leystur leystur er af
samtok (1) & tivisunarsky JHo- er af hélmi hélmi
Athugasemd 1
Cenelec EN 60079-30-1:2007 16.4.2010
Sprengihattustadir—Hluti 30-1: Rafvidnamshitunarkerfi
— Almennar kréfur og profunarkréfur
IEC 60079-30-1:2007
Cenelec EN 61241-1:2004 16.4.2010 EN 50281-1-1:1998 Lidinn
Rafmagnstaeki til nota nalagt eldfimu ryki — Hluti 1: +A1:2002 (1.10.2008)
Varin med umlykju ,,tD*
IEC 61241-1:2004 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 61241-4:2006 16.4.2010
Rafmagnstaeki til nota nalaegt eldfimu ryki — Hluti 4:
Varnartilhogun ,,pD*
IEC 61241-4:2001
Cenelec EN 61241-11:2006 16.4.2010
Rafmagnstaki til nota nalegt eldfimu ryki — Hluti 11:
Vernd med innsteypu ,,iD*
IEC 61241-11:2005
Cenelec EN 61241-18:2004 16.4.2010
Rafmagnsteaeki til nota nalegt eldfimu ryki — Hluti 18:
Vernd med innsteypu ,,mD*
IEC 61241-18:2004
Cenelec EN 62013-1:2006 16.4.2010 EN 62013-1:2002 Lidinn
Hjalmljos til nota i nAmum par sem hetta er 4 eldfimu (1.2.2009)

gasi — Hluti 1: Almennar kréfur — Gerd og profun med
hlidsjon af sprengihaettu
IEC 62013-1:2005

Athugasemd 2.1

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 (Ettp://www.cen.ea)

CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716 (|

ttp://www.cenelec.ey)
i
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Athugasemd 1: Sidasti dagur etlads samraemis er yfirleitt sami dagur og afturkéllunardagurinn (date

of withdrawal eda ,,dow*) sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda
pessara stadla skal vakin a ad sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugasemd 2.1: Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og s4 sem leystur er af holmi.

Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur
etlads samreemis vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Athugasemd 2.2: Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag

hettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads samremis
vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Athugasemd 2.3: Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag

heettir stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvollur atlads
samreemis vi0 grunnkrofur tilskipunarinnar ad pvi er vardar vorur sem falla undir
gildissvid nyja stadalsins. ZAtlad samremi vid grunnkrdfur tilskipunarinnar gildir
obreytt ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins sem leystur
er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

Athugasemd 3: begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med niimerinu EN CCCCC:YYYY

asamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem
leystur er af holmi (3. dalkur), er pvi EN CCCCC:YYYY asamt dordnum breytingum,
ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar. Tilgreindan dag hettir stadallinn, sem
leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads samremis vid grunnkrofur
tilskipunarinnar.

Athugio:

Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum
einstakra rikja sem taldar eru upp i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB, med
aordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB .

Evropsk stadlasamtok gefa samhefda stadla Ut & ensku (Stadlasamtok Evrépu, CEN, og
Rafstadlasamtok Evropu, CENELEC, gefa stadla sina einnig ut 4 fronsku og pysku). Heiti
samhafora stadla eru sidan pydd 4 6ll onnur tilskilin opinber tungumal Evropska efnahagssvadisins
og fer pydingin fram 4 vegum stadlastofnunar hvers lands. Framkvemdastjorn Evrépusambandsins
abyrgist ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til birtingar 1 Stjérnartidindum Evrépusambandsins, séu
rétt .

bott tilvisunarnimer stadla séu birt hér merkir pad ekki ad peir séu til & 6llum tungumalum Evropska
efnahagssvadisins.

bessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i EES-viobati vid Stjornartidindi
Evropusambandsins. Framkvamdastjorn Evropubandalaganna hefur uppfarslu hennar med
hondum.

Naénari upplysingar um samraemda stadla er ad finna 4 eftirfarandi vefslod: http://ec.europa.eu/
enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



